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RUDOLF
HUNDSTORFER
2016

DIE VERBINDENDE KRAFT

24. APRIL
RUDOL

F HUNDSTORFER

e

EINER, DER
SICHERHEIT GIBT.

@ Rudolf Hundstorfer hat in schwierigen Zeiten Krisenfestigkeit MIT SICHERHEIT-FUR 6STERRE|CH_

bewiesen und wird das auch in Zukunft tun.

www.rudolfhundstorferat

Dr. med.univ. v Nowoczesna profilaktyka, wybielanie zebéw
LESZEK PTASZYNSKI v Leczenie zachowawcze, alternatywy do amalgamatu
Pon: 8.00 ~14.00 v Leczenie paradontozy i choréb dzigsta (Laser)
Wt, Czw. 14.00 - 19.00

v Nowoczesne leczenie wad zgryzu, leczenie ozonem
PRYWATNIE: v" Chirurgia, implanty (zabiegi w narkozie)
Sroda 8.00 — 14.00 v Mosty i korony — najnowsze materialy — gwarancja
Pigtek 14.00 - 18.00 v Protezy natychmiastowe, szybkie naprawy protez

v Leczenie dzieci....

oraz wszystko to, co umozliwia
nowoczesna stomatologia
ZAPRASZAMY!
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FUX | NEULINGER | MITROFANOVA
Rechtsanwalte OG

Wasz adwokat moéwi po polsku!
Dziatalno$¢ kancelarii obejmuje:

# Prawo spofek

# Prawo nieruchomosci

# Prawo gospodarcze

# Prawo karne

# Prawo cywilne

® Prawo spadkowe

% Prawo rodzinne

® Prawo odszkodowawcze
® Prawo medyczne

® QOrazinne

FUX | NEULINGER | MITROFANOVA
Rechtsanwalte OG

1020 Wien, Taborstrae 11B

Tel: +43 1 23503 42

Fax: +43 12350342 10
office@fnm-anwaelte.at

FUTTMELILINGER | MITRCRANOU, www.fnm-anwaelte.at

s,

|< ] e e Kérntner Ring 12, 1010 Wien
;” A= Tel: 01 / 515 50 600 | Fax: 01 / 515 50 50

Toyr nNasz
i ! B -
isanwall | Adwokal office@tomaszklimek.com | www.tomaszklimek.com

| g ! ol

Polskojezyczny adwokat
w Wiedniu

dr Tomasz Klimek, LL.M.

e Prawo gospodarcze i prawo spotek e Prawo cywilne
- zaktadanie dziatalno$ci gospodarczej (m.in. Gewerbeanmeldung) - prawo gwarancjii rekojmi za wady
- rejestracja spoétek i stowarzyszen (m.in. OG, KG, GmbH, Verein) - odszkodowania, np. za wypadki narciarskie
- biezaca obstuga prawna przedsiebiorstw - prawo spadkowe w Austrii i Polsce
- dochodzenie naleznosci w Austrii i Polsce e Prawo rodzinnei OpiEkUﬁCZE
e Prawo budowlane i prawo nieruchomosci - rozwéd wg. prawa polskiego i austriackiego
B - przekazanie wtadzy rodzicielskiej
- sporzadzanie umoéw o roboty budowlane (ONorm B 2110) - alimenty na dzieci; podziat majatku matzeriskiego
- reprezentacja w procesach budowlanych ,
- kompleksowa obstuga przy sprzedazy domu / mieszkania e Prawo karneii prawo wykroczen
. . ., - prawo karne (gospodarcze), karne skarbowe
e Prawo pracy i UbeZpleczen spoiecznych - kary za wykroczenia, np. utrata prawa jazdy
- reprezeptaqa w procesach pr’zed éq.daml pr'flcy . e Prawo transportowe
- wypadki przy pracy, w szczegdlnosci w branzy budowlanej ] i
- reprezentacja przed BUAK i ZKO, WGKK, FA i PVA - regulacja szkod powypadkowych
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Liebe Leserinnen, liebe Leser!

(3

Der Eurovision Song Contest erreicht weltweit die meisten Zuschauerquoten unter jenen Fernsehereignissen,
die keine Sportspektakel sind. Am 14. Mai wird der Sieger bekanntgegeben. Mdglich, dass es der Vertreter
Polens, Michat Szpak, sein wird.

Erist auf dem Titelblatt unseres Magazins zu sehen und wir haben ihn in dieser Ausgabe auch zu Gast. Der
polnische Représentant kann sicherlich auf die Stimmen der in Osterreich lebenden Polen zahlen. Osterreich
dagegen wird von der Séngerin Zoé vertreten. Moglicherweise geraten manche, seit vielen Jahren in Osterreich
lebende Polen, in einen Gewissenskonflikt, wem sie ihre Stimme geben sollen, dem Représentant Polens
oder doch der Vertreterin Osterreichs. Bei der Wahl ihres Favoriten werden die Zuschauer nicht nur von der
kiinstlerischen Darbietung geleitet, sie identifizieren sich auch mit dem Land, das der Kiinstler vertritt.

Uber das “sich identifizieren* und das Bewusstsein der nationalen Zugehérigkeit sprechen wir in der Rubrik ,Polen — Polonia”
mit dem Senatsmarschall der Republik Polen, Stanistaw Karczewski. Wir behandeln das Thema in seiner Ernsthaftigkeit und nicht
im Unterhaltungssinn.

In der Rubrik ,Politik” haben wir die Ehre, uns mit dem 6sterreichischen Bundesminister fiir Europa, Integration und AuBeres,
Sebastian Kurz, nicht nur tiber Politik zu unterhalten. Die Feierlichkeiten fiir die 6sterreichische Polonia, die am 11. Mai durch das
BM fiir Europa, Integration und AuBeres organisiert werden, sind Ausdruck groBer Annerkennung des Ministers Sebastian Kurz,
fir den Beitrag, den die polnischstdmmigen Biirger in der Republik Osterreich leisten.

Wir sprechen auch mit dem Senator der Republik Polen, Prof. Jan Zaryn. Er ist Historiker, und daher sein Appell an die Polonia
um Unterstiitzung beim Archivieren der Ereignisse vor 50 Jahren, die an die Feierlichkeiten anldsslich der 1000 Jahre der Chri-
stianisierung Polens im Ausland erinnerten. Diese Initiative ist verbunden mit dem 1050. Jahrestag der Christianisierung Polens,
der in diesem Jahr gefeiert wird.

Prof. Bogustaw Dybas, ebenfalls Historiker, bringt in der Rubrik ,Geschichte” unseren Lesern den Werdegang des ,Polnischen
Hauses* in Wien néher. Derzeit ist es der Sitz des Wissenschaftlichen Zentrums der Polnischen Akademie der Wissenschaften in
Wien, und Prof. Bogustaw Dybas$ Iadt als Direktor dieser Institution am 18. Juni alle Interessierten zum Tag der offenen Tiir ein.

Davor jedoch, am 21. Mai, haben die Polonika Leser die Gelegenheit, ihre dsterreichischen Freunde ins Pygmalion Theater zu
der Premiere von ,Abendessen mit Gustav Klimt” einzuladen. Mit Jacek Cygan, dem Autor des Theaterstiicks, sprechen wir in
der Rubrik ,Kultur®,

Wie jedes Mal, empfehle ich Innen im Namen der gesamten Redaktion die Lektiire unserer weiteren Beitrédge in der aktuellen
Ausgabe, sowohl die ernsthafteren als auch die etwas heitereren, und wiinsche viel Lesevergniigen.

Drogie Czytelniczki, drodzy Czytelnicy!

Konkurs Piosenki Eurowizji jest najchetniej oglagdanym na catym Swiecie niesportowym wydarzeniem telewizyjnym. 14 maja
bedziemy znali zwycigzce. Moze bedzie nim reprezentant Polski, Michat Szpak? To on wtasnie jest na oktadce naszego pismai jego
goscimy w tym numerze. Reprezentant Polski liczy rowniez na gtosy Polonii austriackiej. Austrie natomiast bedzie reprezentowata
piosenkarka Zoé. By¢ moze niektorzy Polacy mieszkajacy od wielu lat w Austrii beda mie¢ dylemat, na kogo oddac swoj gtos: na
reprezentanta Polski czy Austrii? Widzowie wybierajac swego faworyta kierujg sig bowiem nie tylko wzgledami artystycznymi,
ale i identyfikujg si¢ z krajem, ktory artysta reprezentuije.

| o tej identyfikacji, 0 poczuciu przynaleznosci narodowej, w rubryce ,Polska—Polonia” rozmawiamy juz na powaznie z mar-
szatkiem Senatu RP Stanistawem Karczewskim.

Z kolei w dziale ,Polityka” mamy zaszczyt rozmawiac, nie tylko o polityce, z austriackim ministrem spraw zagranicznych
i integraciji Sebastianem Kurzem. Organizowana specjalnie dla Polonii austriackiej, 11 maja br. przez Ministerstwo Spraw Zagra-
nicznych i Integraciji, uroczystos¢ jest wyrazem duzego uznania ministra Sebastiana Kurza dla wktadu polonijnej spotecznosci
w zycie Republiki Austrii. .

Na naszych famach go$cimy rowniez senatora RP prof. Jana Zaryna. Jest on historykiem, stad jego apel do Polonii o pomoc
w archiwizowaniu wydarzen sprzed 50 laty, upamigtniajacych obchody 1000-lecia Chrztu Polski za granica. Inicjatywa ta zwigzana
jest z 1050. rocznicg Chrztu Polski, ktora obchodzona jest w tym roku.

Historykiem z wyksztatcenia jest rowniez prof. Bogustaw Dybas, ktdry w dziale ,Historia” przybliza naszym czytelnikom dzieje
Domu Polskiego w Wiedniu. Obecnie miesci sig tu Stacja Naukowa Polskiej Akademii Nauk w Wiedniu, a prof. Bogustaw Dybas,
jako dyrektor tej placowki, zaprasza wszystkich 18 czerwca na Dzien Otwartych Drzwi Staciji.

Natomiast wczesniej, 21 maja, to z kolei czytelnicy ,Poloniki” majg mozliwos$c¢ zaprosic¢ swoich austriackich przyjaciot do teatru
Pygmalion na spektakl pt. Kolacja z Gustavem Klimtem. Z Jackiem Cyganem, autorem sztuki, rozmawiamy w dziale ,Kultura”.

Jak zawsze w imieniu catej redakciji polecam wszystkie nasze pozostate rubryki, zaréwno te powazniejsze, jak i bardziej roz-
rywkowe, zyczac naszym czytelnikom mitej lektury. ) }

Claviow s
J.-I' " 5"-.-"'«"" oLy
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Zapraszamy serdecznie na nowa witryne internetowg naszego
pisma. Znajdziecie tam przeglad wszystkich aktualnych wyda-
rzen, imprez, informacije i porady prawne, ciekawostki o Wiedniu,
Austrii i Polsce, artykuty o zyciu Polonii w Austrii.

Wybory
prezydenckie

fot. Onidji

24 kwietnia br. w Austrii

nig, z zastrzezeniem, ze moze
ubiegac sie o reelekcje tylko
raz. 0d 1951 r. glowa panstwa
wylaniana jest w gtosowaniu
powszechnym — czyli przez
wszystkich obywateli. Naj-
wazniejszym jego zadaniem
jest mianowanie kanclerza
oraz rozwigzanie Rady Naro-
dowej (izba nizsza parlamen-
tu austriackiego) na wniosek
rzadu. 0d 2004 r. prezydentem
Austriijest Heinz Fischer (SPO).

Info: www.wahlen.wien.at

odbeda sie wybory prezy-
denckie. O urzad prezydenta
ubiega sie 6 kandydatow:
Rudolf Hundstorfer (SP0),
Andreas Khol (OVP), Norbert
Hofer (FP0), Alexander Van der
Bellen (Griine), Irmgard Griss
(niezalezna) i Richard Lugner
(niezalezny). Prezydent Au-
strii jako gtowa austriackiego
panistwa petni funkcije gtownie
ceremonialng. Jest on wybie-
rany na kadencje szesciolet-

fot. Archiwum Senatu RP

7

w skrocie

Straznik Pamieci Hlstorycznej

Polska—Austria

Aby uhonorowac tych,
ktorzy w Austrii wykazuja
szczegolne zaangazowanie
w upamigtnianie historii na-
rodu polskiego, redakcja
pisma Polonii austriackiej
,Polonika” wystapita z ini-
cjatywg wyroznienia tych
0s0b, poprzez przyznanie
im tytutu Straznika Pamigci
Historycznej Polska—Au-
stria.

} 7 2015
Dok p

Wreczenie  wyroznien
Straznik Pamigci Historycznej
Polska—Austria za rok 2015
odbedzie sie 9 maja 0 godz.
18.00 w Stacji Naukowej PAN
w Wiedniu.

Nagrody Marszatka Senatu
w konkursie dla dziennikarzy

polskich i polonijnych

Wsrod laureatow jest tez
Natalia Jadach z naszego pisma
,Polonika”. Gratulacje!

Marszatek Senatu, Stani-
staw Karczewski, 5 kwietnia
2016 r., podczas uroczystosci
w Senacie RP, wrgczyt nagro-
dy i wyr0znienia laureatom.
Tematem XIII edycji konkursu
byt udziat Polonii i Polakow za
granicg w zyciu gospodarczym
w krajach zamieszkania.

Marszatek podzigkowat lau-
reatom i wszystkim dziennika-
rzom, ktorzy nadestali swoje
prace, za zainteresowanie kon-
kursem i zyciem naszych roda-
kow poza granicami. Powiedziat,
ze Senat docenia role mediow
polskich i polonijnych w zacho-
waniu tozsamosci narodowe;.
Dzieki mediom w Polsce i za
granicg Polacy, gdziekolwiek
sig znajduija, nie tracg kontaktu
z Ojczyzng i jezykiem polskim.

Wyroznie-
nia otrzymali: sl
Henryk Mazul | ﬁ
z ,Magazynu ;
Wilenskiego”, '
2

Oddziat w Biatymstoku, Ce-
zary Galek z Polskiego Radia
,Zachod” oraz Natalia Jadach
z pisma ,,Polonika”. W imieniu
laureatki wyroznienie odebrat
redaktor naczelny pisma ,,Po-
lonika”, Stawomir lwanowski.

Il nagrodg otrzymata Stawa
Ratajczak z portalu interneto-
wego w Hamburgu ,Rynek
magazyn polonijny”, ll nagrode
przyznano Rafatowi Skorskie-
mu z ,Forbesa”. | nagrode jury
przyznato Agnieszce Czyzew-
skiej Jacquemet z Radia Lublin
oraz Magdalenie Grzymkowskie]
Z londynskiej gazety ,Tydzien
Polski”.




8 w skrocie

Prezentacja ksigzki
+Polscy dyplomaci w Wiedniu

T

| kongres wiedenski, ktory
odbyt sig latem 1515 roku,
mozna uznac za symboliczny
poczatek nowoczesnych pol-
sko-austriackich stosunkow
dyplomatycznych. Z okazii
1050 rocznicy Chrztu Polski
oraz 500 rocznicy nawigzania
stosunkdw dyplomatycznych
z Austrig 11 kwietnia w budyn-
ku Ambasady RP odbyta sie
prezentacja ksigzki ,Polscy dy-
plomaci w Wiedniu 1515-2015”.

Promocijg ksigzki poprzedzit
wykfad ,Polska. Pierwsze 1000
lat”, wygtoszony przez dr Par-
tice Dabrowski z Uniwersytetu
Harvarda oraz Uniwersytetu
Wiedenskiego. W panelu dys-
kusyjnym uczestniczyli: prof. dr
Bogustaw Dybas, prof. dr The-
odor Kanitzer, Mieczystaw hr.
Leddchowskii dr Jakub Forst-
-Battaglia.

Zsnie| 10}

WSsrod gosci byli m.in. amba-
sador Teresa Indjein, kierujaca

- sekcjg kulturalng austriackiego
- Federalnego Ministerstwa Euro-

py, Integraciji i Spraw Migdzyna-
rodowych, nuncjusz apostolski
w Wiedniu, abp Peter Stephan
Zurbriggen, a takze ambasa-
dorowie Wegier, Stowenii oraz
Zakonu Maltanskiego oraz
liczni przedstawiciele placowek
dyplomatycznych. Organizato-
remigospodarzem wydarzenia
byta Ambasada RP w Austrii
we wspotpracy ze Stacjg Na-
ukowa Polskiej Akademii Nauk
w Wiedniu.

,Przekazujemy  Panstwu
ksigzke zawierajacg sylwetki 80
dyplomatow, ktorzy przez ostatnie
500 lat reprezentowali w Wiedniu
panstwo polskie w roznych for-
mach jego istnienia i nieistnienia.
Mam nadzieje, ze szybko odkryja
Paristwo, iZ nie jest to wytacznie
leksykon postaci, lecz rowniez
Swiadectwo nieprzerwanej ak-
tywnosci polskiej dyplomacii nad
Dunajem” — czytamy w stowie
wstepnym inicjatora publikacii,
Artura Lorkowskiego, ambasa-
dora RP W Wiedniu.

Gala Ztote Sowy Polonii

2 kwietnia w Stacji Nauko-
wej PAN w Wiedniu odbyta sie
kolejna edycja konkursu ,Ztote
Sowy Polonii”, organizowanego
przez Kongres Polonii w Austrii,
Klub Inteligencji Polskiej oraz
pismo ,Jupiter”. Listategorocz-
nych Laureatow: Literatura,
Brygida Helbig — Niemcy, Kata-
rzyna Mol — Niemcy. Media: Jo-
anna Majksner-Pinska — RPA.
Dziafacze: Julian Gaborek — Au-

stria, Mariusz Soltanifar — Ho-
landia. Muzycy: Janusz Sporek
— USA, Basia Moore — USA.
Sztuki wizualne: Lidia Molin-
ski — Austria. Teatr: Magdale-
na Marszatkowska — Austria,
Halina Graser — Austria. Film;
Agata Lewandowski— Niemcy.
Za catoksztaft dziatalnosSci:
Marek Brzezinski — Francja.
Wszystkim Laureatom ser-
decznie gratulujemy!

|
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6 filmow w ramach

S CEE

(=

6. Wiedenskiego Tygodnia Integracji

Wiedenski Tydzien Integracii
pod patronatem wydawnictwa
BUM Media to coroczny cykl
imprez ukazujagcych kulturowa
rdznorodno$¢ austriackiej sto-
licy. LET'S CEE Film Festival
specjalnie z tej okazji przypomni
sze$¢ wybitnych, tematycznie
pasujacych filmow z ubiegto-
rocznej edycji. WSrdd nich
nie zabraknie polskiego doku-
mentu ,Krolowa ciszy” (,The
Queen of Silence”), laureata
gtéwnej nagrody w konkursie
filmow dokumentalnych LET'S
CEE 2015. Rezyser Agnieszka
Zwiefka stworzyta wzruszaja-

ce dzieto, skfaniajace zarowno
do usmiechu, jak i do reflek-
sji. Projekcja filmu (w polskiej
wersji jezykowej z angielskimi
napisami) bedzie mie¢ miejsce
w pigtek, 20. maja o godz.
18:15 w Village Cinema Wien
Mitte. W programie LET’S IN-
TEGRATE! znalazty sie ponadto
nastepujace filmy: ,You Carry
Me”, ,Chefurs Raus!”, ,Down
the River”, ,Logbook Serbi-
stan”, ,Siska Deluxe”. Wszyst-
kie pokazy odbeda sie w kinie
Village Cinema Wien Mitte.
Wiecej informaciji na stronie:
www.letsceefilmfestival.com.

71rocznica wyzwolenia obozow
systemu Mauthausen — Gusen

W dniach 13—15maja2016
roku odbeda sie uroczystosci
Zwigzane z 71. rocznicg wy-
zwolenia obozéw systemu
Mauthausen—Gusen, w kto-
rych Polacy stanowili znaczng
cze$¢ wiegzniow i ofiar.

W programie tegorocznych
obchodéw m.in.:

w dniu 13 maja
godz. 16.00 — odstonigcie

w Sanktuarium na Kahlen-

bergu tablicy upamigtniaja-

cej polskie ofiary obozow
koncentracyjnych naterenie

Austrii
godz. 20.30 —koncert w Kate-

drze $w. Szczepana w Wied-

niu ku pamieci polskich ofiar
obozow koncentracyjnych

Mauthausen-Gusen
w dniu 15 maja
godz. 9.00 —ztozenie wiencow

pod pomnikami narodowy-

mi w Mauthausen
godz. 10.00—centralne uroczy-

stosci rocznicowe przy Me-

moriale w KL Mauthausen
godz. 12.00 — msza Swieta
pod polskim pomnikiem

w Mauthausen

godz. 13.00 — Marsz Szlakiem
Pamieci Mauthausen — Gu-
sen (organizuje Redakcja
,Poloniki”)
godz. 15.00 — spotkanie by-
tych wigzniow z mtodziezg
polonijng w Linz (organizuje
Polonia w Linz).
Ambasada Rzeczypospo-
litej Polskiej w Wiedniu za-
prasza wszystkich Polakow
przebywajacych w Austrii do
udziatu w obchodach. Odjazd
autobusu do Mauthausen/
Gusen w niedziele 15 maja
2016 roku spod Ambasady
RP (Hietzinger Hauptstras-
se 42c¢, 1130 Wien) o godz.
7.00, powrot ok. godz. 20.00.
Osoby zainteresowane wyjaz-
dem proszone sg 0 kontakt
Z. p. Anng Kasperska tel.
069910340198 Iub p. Tere-
sg Kopec tel. 069911494731.

Szczegofowy  program
wszystkich uroczystosciz oka-
Zji 71. rocznicy wyzwolenia
obozow systemu Mauthau-
sen — Gusen zamieszczamy
na www.polonika.at
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PRAWNIK POLSKI

UDZIELA
FACHOWYCH 1 RZETELNYCH PORAD | POMOCY W ZAKRESIE:

- Zalatwiania wszelkich spraw w urzedach

- Uzyskiwania i przedtuzania pozwolenia na prace

- Rejestracja firm i prowadzenie dziatalnosci gospodarczej

- Uzyskiwanie Gewerbeschein

- Pomoc przy sporzadzaniu deklaracji podatkowych

- Uzyskiwanie zwrotu kosztoéw dojazdow do Polski

- Nabywanie praw do emerytury i renty

- Pomoc przy wypetnianiu wszelkich niezbednych formularzy w tym zakresie
- Dokonywanie rozliczenia podatkowego firmy

- Pisanie wszelkiego rodzaju pism urzedowych

- Nabywanie kredytow na korzystnych warunkach

- Spraw zwiazanych z ptaceniem podatku koscielnego

- Wszelkich spraw spornych z pracodawca w Arbeiter Kammer

- Zawieranie uméw mieszkaniowych takich jak Hauptmiete, Untermiete
- Pomoc w uzyskiwaniu swiadczen rodzinnych

- Ubezpieczenia samochodow i os6b prywatnych

- Uzyskiwanie odszkodowan z tytutu wypadkow samochodowych

- Wspoétpraca z notariuszem i adwokatem

- Tlumaczenie dokumentow w jezyku polskim i niemieckim

- i wielu, wielu innych sprawach prywatnych i zawodowych

MAGISTER PRAWA MARIA BIERNAT
1200 WIEN, JAGERSTR.12 (wejécie od ulicy) TEL: 2903387 lub 0664/5130562
GODZINY URZEDOWANIA:
Od poniedziatku do piatku, godz.15.30 do 20.00.

www.polonika.at POLONIKA 254
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Michat Szpak to jedna z najciekawszych i najwyrazistszych osobowosci na polskiej
scenie muzycznej. Jego album Byle by¢ sobg potwierdza to, o0 czym mowig wszyscy:
niezwykty gtos i charyzmatyczng osobowos¢.
Piosenka Kolor twojego zycia wygrat wiasnie krajowe eliminacje do 61. Konkursu Pio-
senki Eurowizji i bedzie reprezentowat Polske na konkursie w Sztokholmie.

W konkursie Eurowizji
w maju tego roku w Sztok-
holmie zaspiewasz piosen-
ke Color of Your Life. Jakie
kolory dominuja w Twoim
zyciu?

— Zdecydowanie sg to ko-
lory radosne. Zawsze bytem
optymistycznym i usmiech-
nigtym dzieckiem, a teraz
jestem juz takim mezczyzna.
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Rozmawia Halina Iwanowska

Oczywiscie w zyciu zdarzato
sie, ze moje stofce zachodzi-
to, ale tylko po to, by pozniej
znow sie wznie$¢. Tez czasem
lubig buja¢ w obtokach, ktdre
na szczescie zawsze pozostajg
jasne.

Jedni méwia, Ze inspirujesz
sig Conchita, inni, ze wygla-
dasz jak polski rycerzidacy na

odsiecz Wiedniowi, a jeszcze
inni widza w Tobie prawdzi-
wego rockmana z lat 70. To
trafne porownania?

— To dziwne, bo takie
poréwnania padajg tylko od
strony polskich odbiorcow.
Podczas ostatniego przedeu-
rowizyjnego mini tournée nikt
zZ zagranicznych wykonawcow
ani publiki nie poréwnat mnie

do niej. Ja sam rowniez nie
widze zadnego podobieristwa.
Inspirujg mnie czasy starego
dobrego rock‘n’roll'a i tro-
che dzieci kwiaty, a do tego
przeplatam w tym wszystkim
wtasne ja!

Czy Twéj wyglad jest waz-
na czescia Twojej artystycznej
osobowosci?




fot. Zosia Zieja i Jacek Pioro

— Wizerunek sceniczny to
nieodfaczna czes¢ mnie. Toon
dodaje mi otuchy. Lubie wyra-
zac sie poprzez swoj odrebny
wizerunek, bo wiem, ze wypty-
wa on ze mnie, zmoich inspira-
cji i lekkiej nutki wewnetrznego
szalenstwa. Scena to miejsce,
gdzie trzeba okazac szacunek
widzowi, dlatego tez nie wy-
chodze w dzinsach, w ktorych
hasam na co dzien po miescie,
a w specijalnie uszytych kre-
acjach.

Gdybys$ miat wybraé mie-
dzy dwiema zwycigskimi
piosenkami austriackimi na
Eurowizji: Merci, Chérie Udo
Jiirgensai Rise Like a Phoenix
Conchity Wurst, to ktora jest
Ci blizsza?

— Obiecuje odrobic¢ zalegto-
§ci, bo kojarze tylko piosenke
Conchity, w ktorej podoba mi
sig muzyczny rozmach. Sam
uwielbiam wystepowaé z or-
kiestrg, co jest nobilitujgce
dla kazdego artysty. Bogac-
two dzwiekow, instrumentow
i emocji w piosence to jej
ogromna wartos¢.

Swdj talent nazwates da-
rem od Boga. Co to dla Ciebie
dokiadnie znaczy?

— Kazdy rodzi sie z jakim$
talentem. Sztuk3 jest mozliwie
szybko go w sobie odnalez¢
i pielegnowac. W moim ro-
dzinnym domu dostrzezono
to bardzo wczesnie. Jak tylko
siegam pamiecig, od dziecka
Spiewatem, i dzi$ nie wyobra-
zam sobie dalszej drogi bez
tego. Czuje sig z tym szczesli-
wy i najwieksza nagroda jest
dla mnie pozytywna reakcja tak
wielu fanow — ze to, co sam
kocham robi¢, sprawia rados¢
innym.

Czy masz jakie$ autorytety
moralne albo artystyczne?

— Moralno$¢ wynosi sig
zdomu. Niedo$cignionym wzo-
rem pozostanie dia mnie mama.
Nauczyta mnie by¢ zyczliwym
i radosnym cztowiekiem. Nie
chce sig zmieniac. Muzycznie
tez nie mam zadnych watpli-
wosci, bo prawdziwym idolem
pozostaje dla mnie Freddie
Mercury, czarodziej wokalu,
emocijii artystycznego pigkna.

Jakie jest przestanie pio-
senki Color of Your Life? Jak
wpisuje sig w tegoroczne
gtowne hasto przewodnie
konkursu w Sztokholmie?
W roku ubiegtym w Wiedniu
byto nim ,.budowanie mostow
migdzy ludzmi”.

— Moja piosenka jest o zy-
ciu w zgodzie z samym soba,
by zawsze moc samodzielnie
dokonywac wyboru — black or
white —i nie obawiac sig swo-
jego przeznaczenia, ktore jest
nam wszystkim pisane. W tym
roku organizatorzy wybrali
jako hasto ,Come together”,
ale podobno ma to réwniez
odniesienie do aktualnej sy-
tuacji politycznej zwigzanej
z uchodzcami. Cieszg sie, ze
moge wzig¢ udziat w tak duzym
wydarzeniu, bo do Sztokholmu
rzeczywiscie wszyscy przyja-
da, by wspdlnie Swietowac to
najwieksze i najstarsze mu-
zyczno-telewizyjne przedsie-
wzigcie na Swiecie.

Znasz cene, jaka ptaca
dzieci za emigracje rodzi-
cow. A czy Ty myslates kiedys
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0 wyjezdzie z Polski?

— Dzi§ mamy wiele mozli-
wosci, by swobodnie podrozo-
wac i poznawac Swiat. To takze
moja wielka pasja. Mogtbym
mieszka¢ w wielu miejscach
na ziemi, czerpac inspiracje
z innych kultur. Tak jak kazda
rzeka ma swoje zrodto, row-
niez nasze korzenie pozostaja
zawsze w tym samym miejscu.
Ja pochodze z Jasta i zawsze
bede tam wracat, nawet jesli
od tylu lat zwigzany juz jestem
z Warszawa.

Jestes autorem tekstéw
piosenek. Co chcesz w nich
przekazac w czasach, gdy naj-
wiecej tekstow jest o0 niczym?

— To tez zalezy od tego,
czego stuchamy. W swo-
ich muzycznych wyborach
pozostaje wierny prawdzie.
NajczeSciej trafiaja do mnie
artysci z charyzma, czasem
po powaznych przejsciach,
ale z tym doswiadczeniem
zyciowym brzmig bardzo au-
tentycznie, $piewajac o swoich
rozterkach, problemach, ktore
bliskie sq przeciez kazdemu
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cztowiekowi. Piosenka to dla
mnie emocje wyrazone nie
tylko przez interpretacje, ale
wiasnie sam tekst.

Podczas przygotowan do
konkursu poznate$ juz na
pewno reprezentantéw in-
nych krajéw. A czy zetknate$
sie z Zoé z Austrii?

— Oczywiscie spotkalismy
sig juz kilka razy. To niezwykle
radosna dziewczyna i do tego
jedna z najmtodszych uczest-
niczek tegorocznej Eurowizj.
Jej piosenka zawsze bardzo
dobrze przyjmowana byta
przez publiczno$¢. Troche
zaskoczony bytem, ze Austria
zdecydowata sig wystac pio-
senke po francusku, ale, jak
sig zorientowatem, te konotacje
pozostajg wcigz bardzo silne.
Austria juz kiedy$ wygrata kon-
kurs z piosenka z francuskim
tytutem. To naprawde wspania-
ta osoba, petna wewnetrznego
ciepta i wielkiego uroku. Zoé,
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jesli to czytasz, przekazuijg Ci
wielkiego buziaka: -)

Zyczymy  wspanialego
wystepu w Sztokholmie. Czy
chciathys$ co$ przekazac Po-
lakom w Austrii?

— Dziekuije za dobre stowo.
Publiczno$¢ w Austrii pewnie
bedzie z wigkszg uwagq Sle-
dzita Eurowizje w pierwszym
potfinale, ale zapraszam Was
przed telewizory takze w dniu
drugiego koncertu potfinato-
wego. 12 maja dam z siebie
wszystko, byScie byli ze
mnie dumni. Licze na Waszg
pozytywng energie. My na
scenie zawsze czujemy te
sympatig. Obym znalazt sig
w finale, wtedy bede Was pro-
sit o Zyczliwg pamigC podczas
gtosowania, jesli tylko polu-
bicie mojg piosenke. Bardzo
nato licze. Mam nadzieje, ze
uda mi sie Was przez te trzy
minuty zaczarowac:) Trzymaj-
cie kciuki:)

|
ZyC'I. eWwW
Cathy Lugner lubi sta¢ w Swietle reflek-
toréw. Jej Slub z Richardem Lugnerem,
we wrzesniu 2014 roku w patacu Schon-
brunn, byt wydarzeniem komentowanym
w Austrii, jak i Niemczech, skad pochodzi.
Nie kazdy wie, ze Cathy ma réwniez pol-
skie pochodzenie. Razem z mezem, jed-
nym z kandydatéw na urzad prezydenta

Austrii, tworza barwna, nieco kontro-
wersyjng i bardzo rozpoznawalng pare.

oooooooooooooooooooo

oooooooooooooooooooo

Rozmawia Justyna Ossowska

Urodzita sie Pani w Niem-
czech, lecz Pani mama po-
chodzi z Polski. Jakie s Pani
kontakty z tym krajem?

— Tak, moja mama jest
Polka. Duzo mnie taczy z tym
krajem i wtasciwie to czuje sie
Polka (Smiech). Raz w roku
odwiedzam rodzing w Polsce
i mowie w tym jezyku.

Ma Pani kontakt z Polaka-
mi w Wiedniu?

— Generalnie nie mam wsrod
nich prawdziwych przyjaciot,
ale znam bardzo mitg Polke
w  Wiedniu! Niestety praca
zajmuije jej wiele czasu, w prze-
ciwnym razie chetnie czesciej
bym sie z nig spotykafa!

Zanim przyjechata Pani
do Austrii, mieszkata Pani
w Niemczech. Czym dla Pani
rozni sie zycie w Austrii od
tego w Niemczech? Czuje sig
Pani dobrze tutaj?

— Austria to fantastyczny
kraj, a Wieden to piekne, ro-
mantyczne miasto, szczegolnie
ze wzgledu na swa architektu-
re! Jako Niemka czesto jednak
mam wrazenie bycia nielubia-
ng. Juz pare razy zostatam
wyzwana od ,Niemry”, czyli

,Piefke”, jak mawiaja Austriacy.
Z powodu mojego pochodze-
nia unikano mnie w miejscach
publicznych, czego w ogole nie
jestem w stanie zrozumieé.

Jest Pani zZona bardzo zna-
nego Austriaka. W jaki spo-
sob poznata pani Richarda
Lugnera?

— Poznatam go zupetne
przypadkowo w jednym z ko-
lonskich klubow. Zaprosit mnie
na kolacje — i to byfo wszyst-
ko. Jego sekretarka dodafa
mnie pozniej na Facebooku
do grona swych znajomych
i w ten sposob pozostaliSmy
w kontakcie. Tak sig wiec zto-
2yto, ze po jakim$ czasie znow
bytam w Wiedniu, spotkatam
sig zmoim przysztym mezem.
Byt bardzo szarmancki i inte-
resowat sig mng jako czfo-
wiekiem, lecz rowniez mojg
clrka, co bardzo pozytywnie
mnie zaskoczyto. Mezczyzni
w moim wieku koncentrowali
sig przewaznie na sobie i mieli
inne zainteresowania, takie jak
imprezy lub fitness. Ja chciatam
mie¢ rodzing. Pozniej wszystko
szybko sie potoczyto. Po pew-
nym czasie pojawity sig emocje
i kompletnie nie myslatam juz
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swietle kamer

mys$le o tym, ze on ma 83 lata,
chyba ze kto$ mi o tym przypo-
mni (Smiech). Robimy wszystko
razem, podejmujemy rdzne ak-
tywnosciinic nas nie ogranicza.

Pani maz kandyduje w tym
roku na stanowisko prezy-
denta. Czym zajmowataby
sie Pani jako maizonka pre-
zydenta?

—Do obowigzkow First Lady
nalezy uczestnictwo w oficjal-
nych spotkaniach. Chetnie jed-
nak zajmowatabym sie nadal
projektami charytatywnymi.
Juz jako pielegniarka zbie-
ratam dary i przekazywatam
je do organizacji takich jak
Deutsche Demenzhilfe lub
DKMS (Deutsche Knochen-
markspende). Mysle, ze dzieki
mojej fachowej wiedzy wiele
bede mogta dokonaé ,na uli-
cy”: zbierac dotacje, pomagac
bezdomnym, rozdawac jedze-
nie, czyta¢ chorym dzieciom
lub spotecznie pracowac pare
dni w szpitalu. Jako pierwsza
dama ma sig inne mozliwosci
niz zwykty obywatel. Mysle, ze
to bytyby moje pierwsze cele.
Czesto myslatam o tym, aby
juz teraz pracowac spotecznie,
lecz z powodu mojego rozkfadu
zajec jestto narazie trudne. Od
poniedziatku do pigtku pracuje
od 9.00 do 18.00, a w week-
endy musze znalez¢ czas dla
mojej corki. Jako pierwsza
dama nie musiatabym pra-
cowac, mogtabym sie wiec
koncentrowac na moich obo-
wigzkach jako First Lady. Wielu,
Z ktorymi o tym rozmawiatam,
pytato mnie, dlaczego ja w 0go-
le chce pracowac, majac tak
zamoznego meza. Nie chce
marnowac czasu i spedzac go
W Spos0b bezuzyteczny. Poza
tym moj maz jest zdania, ze
powinnam pracowac na petny

etat, co naturalnie uniemozli-
wia mi podjecie jakiejkolwiek
spofecznej dziatalnosci.

Byta Pani gosciem na te-
gorocznym balu w Operze,
wystepuje Pani w progra-
mie ,,Die Lugners”. Czy zycie
w Swietle kamer jest czym$
zupetnie nowym dla Pani? Jak
sie Pani z tym czuje?

— Pareg lat przed zwigzkiem
Zmoim mezem wystepowatam
juz w programach Sat1, RTL
czy RTL2. Praca w telewizji
nie jest dla mnie wiec czyms$
nowym. Lubig pokazywac sie
w mediach. Przykre jest tylko
to, ze w telewizji nie pokazu-
ja naszego prawdziwego
2ycia, tylko probujg
przedstawi¢ nas
jako ,milionera i ta,
€O Sie ugania za
jego pienigdzmi”.
Weale tak nie
jest. Ale w tele-
wizji wszystko
da sig zmienic.

Jak wygla-
da Pani zycie
na co dzien
z Richardem
Lugnerem,
szczegolnie
teraz, gdy
znajdujecie sig
w Srodku kampanii
przedwyhorczej?

— Jest duzo stresu.
W ogole nie mamy dla
siebie czasu i codziennie
jesteSmy gdzie indziej. Ale
sprawia mi to tez przyjem-
no$¢. Dla mnie to bardzo inte-
resujace rozmawiac z ludzmi
na ulicy i stysze¢, co maja do
powiedzenia.

Po wyczerpujacej kampa-
nii na pewno bedzie potrzebna
przerwa. Jak wygladaja Pani

plany na lato? Moze zabierze
Pani meza do Polski?

— (Smiech). Na razie nie
mamy czasu 0 tym my-

fot. mat. prasowe

Slec! Jak tylko to sie skoriczy,
moj maz i ja zajmiemy si¢ pla-
nami wakacyjnymi.
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Budowanie wspolnoty

5 kwietnia w Senacie RP odbyta sie uroczystosc wreczenia
nagréd w konkursie dla dziennikarzy polskich i polonijnych

o nagrode marszatka Senatu RP. - DgZzymy do tego, Zeby kolejne

edycje konkursow, tak jak dziatalnosé Senatu na rzecz Polonii
i Polakéw poza granicami, byty nastawione na promocje Pol-
ski, promocje Polakow mieszkajgcych za granicq. Zalezy nam
na budowaniu wspélnoty narodowej - podkreslit w rozmowie
z ,Polonika" marszatek Senatu Stanistaw Karczewski.

ooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

Rozmawia Stawomir Iwanowski

Jakie sg cele konkursu dla
dziennikarzy o nagrode mar-
szatka Senatu RP?

— Konkurs ten, jak wszyst-
kie dziafania Senatu na rzecz
Polonii, ma stuzy¢ wzmac-
nianiu wiezi z krajem Polakow
poza granicami i wzmacnianiu
wspolnoty Polakow rozsianych
po catym Swiecie. Dzigki me-
diom w Polsce i polonijnym
mediom za granica, Polacy,
gdziekolwiek sie znajduja, nie
tracg kontaktu z ojczyzna,
Z jezykiem polskim. Konkurs
ten ma stuzy¢ rowniez podtrzy-
mywaniu umiejetno$ci postu-
giwania sig jezykiem polskim,
azeby Polacy mieszkajacy za
granica chcieli rozmawiac po
polsku. Bo kiedy potrafimy
mowic¢ po polsku, to czujemy
sie bardziej zwigzani z Polska,
a gdy ta umiejetnos¢ zanika,
to rowniez zanika wigZ z kra-
jem. W dobie internetu ludzie
na catym Swiecie majg dostep
do efektow pracy dziennikarzy.
Jesli w polskiej prasie jest miej-
sce i czas nato, by zajmowac
sig losami emigrantow, to zna-
czy, Ze interesujemy sig losami
naszych rodakow. A Polacy na
emigracji majg poczucie, Ze sie
0 nich pamieta. To jest waz-
ne, by Polacy za granicg byli
dumni ze swojej ojczyzny, by
czuli, Ze maja oparcie w kraju
i Ze zawsze moga tu wracié. To
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pomaga z pewnoscig w zacho-
waniu poczucia wtasnej war-
tosci i tozsamosci narodowe;.

Jaka jest tematyka kon-
kursow?

— Tematem tegorocznego
konkursu byt udziat Polonii
i Polakow za granicg w zyciu
gospodarczym w krajach za-
mieszkania. Poprzednio temat
dotyczyt awansu spotecznego
i zawodowego Polonii i Pola-
kow w krajach zamieszkania.
Chcemy dowiedzie¢ sig i zara-
zem pokazac innym, jak Polacy
radzg sobie poza granicami.
| z dotychczasowych edycji
wynika, ze bardzo gorzki bywa
ten emigracyijny chleb, ale tez
widzimy, ze Polacy odnosza
duze sukcesy. Znam Polakow,
ktorzy odniesli sukces za gra-
nica, ale wie o tym tylko naj-
blizsze Srodowisko zawodowe.
Pokazanie takich ludzi sukce-
su w mediach jest istotne, bo
dziata mobilizujaco na naszych
rodakow, ale tez buduije prestiz
Polski poza granicami. A prze-
ciez na dobrym wizerunku na-
Szej ojczyzny wszystkim nam
powinno zalezec. Tegoroczna
edycja konkursu pozwolita nam
poznac niezwykfe losy Polakow
poza granicami. Aktywnosc¢
biznesowa Polakow w roznych
czesciach Swiata robi napraw-
de duze wrazenie. Z prac wy-

tania sig obraz ludzi przedsie-
biorczych, bez kompleksow,
odwaznych i kreatywnych.
Wyjezdzali bez pieniedzy. Za-
bierali ze soba tylko swoj talent
i umiejgtnosci i potrafili odnies¢
sukces zawodowy i finansowy.
Warto, bysmy o takich ludziach
wiedzieli.

lle edycji konkursu juz sig
odbyto?

—Wtym roku odbyfa sig 13.
edycja konkursu. Bedziemy go
kontynuowac. Temat kolejne-
go konkursu nie jest jeszcze
okreslony. Zastanawiamy sie
nad tematem zwigzanym

z rodzing — jaka jest kondycja
polskiej rodziny na emigracii.
ChcielibysSmy dowiedzie¢ sie,
jak wyglada zaréwno typowa,
jak i nietypowa, niezwykfa,
jak i ta statystyczna rodzina
Polakow za granicg. Mysle,
ze to moze byc¢ interesujacy
temat, ale podkreslam, ze nie
jest jeszcze okreslony. W Pol-
sce, jak Pan wie, zmienit sig
rzad i parlament, i wielkg wage
przyktadamy do polityki proro-
dzinnej. Bedziemy chcieli, aby
dziennikarze polonijni i krajo-
wi zwrocili uwage wtasnie na
rodzine.

Dazymy do tego, zeby
kolejne edycje konkursu byty
nastawione na promocije na-
szego kraju. Polska za granicg
postrzegana jest m.in. przez
pryzmat naszych rodakow
Zyjacych z dala od ojczyzny.
Ten wizerunek ewoluuje i mamy
powody do zadowolenia, bo
Polacy majg opinie pracowi-
tych, zdolnych, pomystowych
i przedsigbiorczych. Sg najlep-
Szg wizytowka naszego kraju
poza granicami. Zalezy nam na
tym, by nasz dobry wizerunek
w Swiecie budzit wieksze za-

Marszatek Stanistaw Karczewski: To jest wazne, by Polacy za
granicg byli dumni ze swojej ojczyzny



narodowej

interesowanie Polska. Ale naj-
wazniejszym celem jest budo-
wanie wspolnoty narodowe;.

W jednym z wywiadow
stwierdzit Pan, ze w Senacie
RP powinien zasiada¢ przed-
stawiciel Polonii, a nawet kaz-
dy kontynent powinien mie¢
swojego przedstawiciela. Jak
mozna to zrealizowacd?

— W praktyce nawet bez
zmian w konstytucji bytoby to
mozliwe. Jest okreg wyborczy
w Warszawie, na ktdry gtosuje
Polonia. Obecnie w wyborach
uzupetniajacych do Senatu na
Podlasiu wygrata pani Anna
Maria Anders, corka generafa
Witadystawa Andersa. Cieszy-
my sig bardzo z tego powodu.
Oprdcz tego, ze bedzie repre-
zentowata w Senacie ten okreg
wyborczy, to wiele lat spedzita
poza granicami Polski, miesz-
kafa w wielu krajach, gtownie
w Stanach. Ma state kontakty
ze Srodowiskiem Polonii ame-
rykanskiej, czesto rozmawia
Z przedstawicielami wielu sto-
warzyszen, w tym organizacji
polonijnych. Tak wiec jest 0so-
bg zorientowang w Zyciu po-
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lonijnym i z pewno$cig bedzie
tez stuzyta radq w kwestiach
polonijnych. Senator Anders
wzbudza tez duze zaintereso-
wanie. Kazdy jej przyjazd wigze
sig zlicznymi spotkaniami, i to
nie tylko z Polakami, bo spoty-
ka sig tez z politykami amery-
kanskimi, zaréwno lokalnymi,
stanowymi, jak i federalnymi.

Planujemy, aby w przyszto-
§ci w Senacie RP znaleZli sig
réwniez przedstawiciele innych
kontynentow. Do tego jednak
trzeba by rozwazy¢ zmiany
w konstytucji, w ktorej byty-
by zapisy o przedstawiciel-
stwie Polonii ze wszystkich
kontynentow.

Wystapit Pan z inicjaty-
wa konsultacji polonijnych
w sprawie opieki Senatu
nad Polonia. Czy wyniki tych
konsultacji przeznaczone sg
na uzytek wewnetrzny, czy
beda podane do publicznej
wiadomosci?

— Konsultacje sg prowa-
dzone przez nas, aby$my mieli
lepszg orientacje w zakresie
potrzeb Polonii i Polakdw poza
granicami. Chodzi o to, by nie
umknety nam jakies istotne ob-
szary, gdzie niezbedna jest na-
sza pomoc, chodzi takze o to,
a moze przede wszystkim, by
poznac opinig samych zaintere-
sowanych. Tak wiec ta wiedza
jest nam w Senacie potrzebna.
Jednak nie ulega watpliwosci,
e i Panstwo bedziecie informo-
wani o gtownych problemach
przestawianych przez Srodowi-
ska polonijne. Bedziecie o tym
wiedzie¢ choéby dlatego, ze be-
dziecie mie¢ wptyw na ksztatt
naszej polityki polonijnej. Nie
chcemy upubliczni¢ poszcze-
g6inych opinii, ktére do nas
sptywaja, bo nie widzimy takiej
potrzeby, ani nie mamy takiej
zgody. Sg wérdd nich i ciekawe,
i krytyczne oceny i opinie. By¢

moze sg prawdziwe wiasnie
dlatego, Ze przeznaczone do
naszej wiadomosci. Na tym
zresztg nam zalezato, zeby byty
to konsultacje szczere.

Podczas uroczystego posie-
dzenia Zgromadzenia Narodo-
wego z okazji 1050. rocznicy
chrztu Polski spotkatem sie
Z przedstawicielami najwiek-
szych Srodowisk polonijnych.
Bede z nimi nadal rozmawiat
na temat ich oczekiwan i pro-
blemow. Tak wigc konsultacje
Sg prowadzone ciggle. Bedzie-
my rozmawiali, pytali i prosili
0 oceng naszych dziafan, aby
moc krytycznie sie ustosunko-
wywac do tego, co by¢ moze
bedzie wymagato korekty.

Dobre inicjatywy zamierza-
my popierac. Przyktadem moze
by¢ budowa Domu Polskiego
we Lwowie. To bardzo wazne
zadanie, na realizacjg ktorego
poszukujemy pienigdzy. Zabie-
gi Polakow mieszkajacych we
Lwowie o ten dom trwaty ponad
25 lat. Budowa rozpoczefa sie
w ubiegtym roku. Bytem tam
juz dwukrotnie. Wiem, Ze ten
dom jest we Lwowie bardzo
potrzebny.

Senat we wspotpracy z Sej-
mem RP chce przygotowaé
ustawy dotyczace rodakow
zZyjacych poza krajem: ustawe
o repatriaciji, o Karcie Polaka
oraz o pieczy nad Polonig i Po-
lakami za granica.

— Niezwykle wazna jest
ustawa o repatriacji. To wcigz
niechlubna karta najnowszej
historii Polski. U nas, w przeci-
wienstwie do innych krajow, nie
doszto do skutecznej realizacji
ustawy. Obecnie jest to priory-
tet rzadu premier Beaty Szydto.
Projekt ustawy o repatriacji jest
juz napisany i bedzie poddany
szerokim konsultacjom spo-
tecznym.

Wizyta w Kazachstanie
jest celem pierwszej mojej
polonijnej wizyty zagranicznej
jako marszatka Senatu. Chce
tym samym podkreslic, ze
pamigtamy 0 naszych roda-
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kach, ktorzy zostali zestani na
te ziemie. Chce sig spotkac
z ich potomkami. Chce wraz
z delegacjg Senatu zapewni¢
Polakow o naszej wiezi. Jesli
ktokolwiek z nich bedzie chciat
wroci¢ do Polski, to musimy
mu na to pozwoli¢, to musimy
mu stworzy¢ warunki. Takie
warunki okresli ustawa.

Natomiast ustawa o Karcie
Polaka jest w trakcie noweliza-
cji w Sejmie i niebawem trafi
do Senatu. Co sig tyczy zas
ustawy o pieczy nad Polonig, to
tez mamy juz pewne zatozenia
i pracujemy nad nig. Robimy to
wspolinie z Komisjg Sejmowa.

To sq te trzy najwazniejsze
ustawy. Najbardziej obszerna
bedzie ustawa o pieczy, ktora
okresli relacje w zakresie opieki
nad Polonig, migdzy Kancelarig
Prezydenta, Kancelarig Sena-
tu i Sejmu. Bedziemy zwracali
uwage, zeby wszystkie dziata-
nia byty koordynowane przez
Marszatka Senatu. Nie chodzi
bynajmniej 0 mojg osobe, ale
0 urzad marszatka Senatu,
biorac pod uwage historycz-
ne aspekty, czyli dziatalnos¢
Senatu RP w okresie migdzy-
wojennym oraz od 1989 roku,
a szczegolnie zakres dziafa-
nia pana marszatka Andrzeja
Stelmachowskiego. To on
byt powojennym inicjatorem
usystematyzowania, skonso-
lidowania i wzmocnienia opieki
nad Polonig. Od 1989 roku to
Senat sprawowat piecze nad
Polonig, rowniez w wymiarze
finansowym. W 2012 roku
pienigdze te przekazano z Se-
natu do Ministerstwa Spraw
Zagranicznych. Giesze sig, ze
te Srodki wracajg do dyspozyciji
Senatu. Bedziemy w przyszto-
§ci zabiegaC o to, zeby byty
wieksze, bo juz teraz zdajemy
sobie sprawe z tego, e nie sg
to wystarczajace kwoty.

Dwie z tych ustaw dotycza
Polakéw na Wschodzie. A ja-
kie s3 najwazniejsze zadania
w stosunku do Polonii i Pola-
kéw na Zachodzie?
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— Na pewno nie bedziemy
zapominac o tej Polonii i Po-
lakach. Gdy tylko jest moz-
liwosc¢, spotykam sie z Polo-
nig francuska, niemiecka czy
austriacka. Z naszego punktu
widzenia najwazniejsze jest
podtrzymywanie wiezi tej
Polonii z Polskg i zapewnie-
nie mozliwosci nauki jezyka
polskiego, zwtaszcza dzieciom
najnowszych emigrantow. Te
wigZ pomagajg podtrzymac
rowniez dziennikarze, wydaw-
cy pism polonijnych czy re-
daktorzy rozgtosni radiowych.
Bedziemy wspierali dziafania
Polakow na Zachodzie, zmie-
rzajace do ich organizowania
sie w krajach zamieszkania,
ale tez zachecali do tego, zeby
wracali do Polski. Z tym, ze
nie wierze w to, o czym mowit
kiedys premier Donald Tusk —
Ze oni wszyscy wrocg. Jest
to moim zdaniem niemozliwe,
ale jesli chociaz jakas czes$c
zZnich bedzie chciata utrzymac
dobrg wiez z Polska, bedzie
chciala tu zainwestowac,
bedzie chciata budowaé kon-
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takty gospodarczo-handlowe,
to bedziemy do tego bardzo
serdecznie zachecad.

Jakie stowa chciatby Pan
przekazaé Polonii w Austrii
z okazji Dnia Polonii i Pola-
kow za Granica?

—2 maja obchodzimy Dzien
Polonii. Z tej okazji chciatbym
zyczy¢ wszystkim Polakom,
wszystkim, ktorzy czujg sie
zwigzani z Polska, aby te wie-
zi, to uczucie pielegnowali, aby
kultywowali polskg Kulture,
obyczaje i wiarg, by zacho-
wali poczucie przynalezno$ci
narodowej i postugiwali sie
mowg ojczysta, a takze, zeby
jak najczeSciej przyjezdzali do
kraju. Zycze Panstwu, byScie
byli najlepszymi ambasadorami
Polski w Swiecie.

Mam nadzieje, ze uda nam
sie wspolnie pracowac dla
Macierzy i budowac¢ wspol-
note narodowa. Z okazji Wa-
Sszego $wieta w imieniu Senatu
i wtasnym zycze wszystkim
rodakom wiele pomysinosci,
zdrowia i sukcesow.

O Austri

Rozmowa z Sebastianem Kurzem, au-
striackim ministrem spraw zagranicznych
do spraw Europy i integracji.

oooooooooooooooooooo

oooooooooooooooooooo

Rozmawia Halina Iwanowska

Na czym polegajq naj-
wazniejsze zadania polityki
integracyjnej w Austrii?

— Austria w roku 2015
przyjeta okoto 90 000 ucie-
kinierow, to jest wiecej niz
jeden procent naszego spote-
czenstwa. Wszystkich, ktorym
wolno zostac w Austrii, musimy
szybko zintegrowac. To jest
bardzo duze wyzwanie. Poza
tym integracja jest wypadkowa
wielu dziatan, stawia podobne
wymagania panstwu, landom
i gminom. Moim zdaniem na
pierwszym planie stojg trzy
priorytety: szybka nauka jezy-
ka niemieckiego poprzez kursy
jezykowe, przekazanie naszych
europejskich wartosci, takich
jak roéwnouprawnienie mez-
czyzn i kobiet czy rozdziat
miedzy religia a panstwem,
oraz szybki dostep do rynku
pracy.

Eksperci przewiduja, ze
latem pojawi sie nowa fala
uchodZcow, ktorzy znajda
nowe trasy dotarcia do Eu-
ropy. Jakie jest rozwiazanie
tego problemu?

— Naszym priorytetem
musi by¢ ochrona granic ze-
wnetrznych oraz ograniczenie
naptywu nielegalnych migran-
tow. Tylko w ten sposob mo-
zemy utrzymac Europe bez
wewnetrznych granic takze
w przysztosci. Po zamknig-
ciu zachodniobatkanskiego
szlaku migracyjnego musimy
wyeliminowac takze mozliwe

trasy alternatywne, takie jak
ta przez Bufgarig lub Morze
Srodziemne, zwtaszcza przez
Libig. Polityka przepuszczania
wszystkich do Europy Srod-
kowej oraz przyjmowania
uchodzcow bez konca musi
odejs¢ do przesztosci. Jed-
noczesnie dotarcie do Eu-
ropy nie moze oznaczac, ze
mozna wybierac¢ sobie swoj
docelowy kraj. Tutaj granice
migdzy ucieczka przed woj-
ng a poszukiwaniem lepszych
warunkow zycia sig zacieraja.
W sumie rozumiem to, kie-
dy ludzie szukajg lepszych
warunkow do zycia, ale na
dtuzsza mete nie moze to tak
funkcjonowac, gdyz doprowa-
dza kraje takie jak Austria do
kresu jej mozliwosci.

Podstawg udanej integra-
cji jest wtadanie jezykiem.
We Francji, gdzie wigkszo$¢
imigrantéw moéwi po francu-
sku, wciaz istnieja problemy
integracyjne. Jakie dalsze
kroki powinny zostaé podjete?

— Opanowanie jezyka
niemieckiego jest kluczem
do udanej integracji w Au-
strii. Dlatego stworzyliSmy
juz dziesiatki tysiecy miejsc
nauki niemieckiego. W 2016
roku zainwestujemy w nowe
kursy niemieckiego oraz
w Kursy przekazywania eu-
ropejskich wartosci 25 mi-
linbw euro ze specjalnego
budzetu przeznaczonego na
integracjg. Obok opanowania
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Minister Sebastian Kurz

jezyka dostep do rynku pracy
ma naturalnie réwniez duze
znaczenie. Z tego powodu
ciesze sig, ze 12 kwietnia
tego roku uzgodniony zostat
rzadowy projekt uznawania
zagranicznych  kwalifikacji
zawodowych. W ten sposob
utatwimy uznanie kwalifika-
cji pozyskanych za granica
i przyspieszymy integracje
na rynku pracy.

Naszym celem jest umoz-
liwienie azylantom samodziel-
nego zycia w Austrii. Jezykowa
i spofeczna integracja na rynku
pracy stanowi elementarng
podstawe dla zycia w Austrii.

Jak ocenia Pan nowe pra-
wo azylowe? Szczegolnie
projekt noweli, ktory méwi,
Ze w razie sytuaciji krytycznej

prawa do azylu moga zostaé
zawieszone. Jak dokfadnie
jest zdefiniowana taka sytu-
acja pozwalajaca na zawie-
szenie prawa do azylu?

— Wspomniana nowela
0 prawie do azylu jest wtasnie
dyskutowana w parlamencie.
Od poczatku ostrzegatem
przed takim obcigzeniem — Au-
stria w ostatnim roku przyijeta
okoto 90 000 uciekinierow,
tym samym w przeliczeniu
na mieszkancow jest drugim
krajem w Europie, ktory przy-
jat najwiecej uchodzcow. Jest
dla nas oczywiste, Ze Austria,
kraj liczacy niespetna 9 miliona
mieszkancow, nie moze kaz-
dego roku przyjmowac kolej-
nych 90 tysigcy uciekinierow.
Wyzwania dotyczace integracii
tak duzej ilosci 0sdb bytyby
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zbyt duze. Dlatego Austria mu-
siata zareagowac. Przy gornej
granicy, wynoszacej w tym
roku 37 500 azylantdw, i tak
jestesmy bardziej solidarni
niz wigkszo$¢ innych parnstw
w Europie i na catym Swiecie.
Adekwatnie do tego potrzeba
nam zmiany systemu, w celu
niesienia wiekszej pomocy na
miejscu. Tutaj wszyscy musi-
my razem dokonac wigkszego
wysitku.

Migranci polskiego po-
chodzenia nosza miano do-
brze zintegrowanych i dzigki
temu ,niewidocznych®. Czy
integracja innych migrantow
jest trudniejsza? Co mozna
przedsiewziaé, by to popra-
wié?

— Ci pracowici, ktorzy w Au-
strii chcg cos$ osiggnaé, moga
tego dokonac. Gdy na pierw-
szym planie jest wynik pracy,
pochodzenie traci na znaczeniu.
Dobrym przyktadem moze tu
by¢ Aleksandra lzdebska, wta-
$cicielka firmy i ambasadorka
integracji, ktora pochodzi z Pol-
ski i ktdra osiggneta w Austrii
wiele dzieki swojej woli. Inte-
gracija to nie jednokierunkowa
droga. Chodzi o to, by umozli-
wi¢ prace ludziom obcego po-
chodzenia, by tej pracy od nich
wymagac i uznac jej wartosc.
Austria zawsze byta krajem
roznorodno$ci i to jest atutem
tego kraju. Pracujemy nad tym,
aby ludzie nie byli oceniani pod
katem tego, skad pochodzg
albo jaki maja kolor skory, ale
wedtug tego, co mogg zrobi¢
dla Austrii. Rowniez ankiety
pokazujg wyraznie, ze atmos-
fera w kontekscie integracii
poprawita sig: w 2010 roku
jedynie 31% badanych twier-
dzito, ze integracja funkcjonuje
,bardzo dobrze” lub ,dobrze”,
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za to w 2015 roku byto to juz
prawie 41% badanych.

Polska, bedaca jeszcze
tak niedawno wzorem w Unii
Europejskiej, postrzegana
jestteraz jako trudny partner.
Uwaza Pan, ze to uzasadnione
stwierdzenie?

— Najnowsze wydarzenia
w Polsce obserwujemy z uwa-
0. Bezposredni dialog migdzy
polskim rzadem i Komisja Euro-
pejska, jak i Komisjg Wenecka
Rady Europejskiej, jest bardzo
wazny i moze przyczyni¢ sie
do jasnego pokazania pozyci,
ktorg Polska chce zajg¢. Mam
nadzieje, ze dyskusja bedzie
przebiega¢  konstruktywnie
i rzeczowo. Lezy to w intere-
sie obu stron.

Kraje  wschodnioeuro-
pejskie broniag si¢ przed
automatycznym podziatem
uchodzcow na kraje docelowe.
Ten strach nie wynika jedynie
ze specyficznej historii tego
regionu, ale réwniez, co pod-
kreslaja politycy bytego bloku
wschodniego, z realistyczne-
go podejscia do rzeczywisto-
$ci i negatywnych przyktadow
z Europy Zachodniej. Co Pan
o0 tym mysli?

— Przede wszystkim po-
winni$my sie skoncentrowac
na tym, w czym jesteSmy
zgodni, szczegoinie w kwestii
ochrony granic zewnetrznych
UE. W tym przypadku wktad
panstw  wschodnioeuropej-
skich moze by¢ niezwykle waz-
ny. Ponadto, dzieki programom
pomocowym w panstwach,
z ktorych pochodza migranci,
mozemy wspolnie przyczynic
sie do tego, by zatrzymac ich
fale i stworzy¢ im perspektywy
rozwojowe w krajach, z ktorych
pochodza.
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Zasitek dla bezro

Coraz czesciej austriacki urzad pracy AMS odmawia Polakom
wyptaty zasitku dla bezrobotnych. Jest to o tyle kontrowersyjne,
ze nie zmienity sie zadne przepisy prawne, a tylko ich interpreta-
cja. Ten witasnie problem byt glownym tematem dwach spotkan
informacyjnych zorganizowanych przez redakcje ,,Poloniki”.

ooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

W pierwszym spotkaniu,
zorganizowanym 14 marca
w Sali Emaus przy Kosciele
Polskim w Wiedniu, wzigli
udziat: mecenas dr Tomasz
Klimek, Kazimierz Fordon,
radca ds. prawnych Wydziatu
Konsularnego Ambasady RP
w Wiedniu, oraz prowadzacy
spotkanie red. Stawomir Iwa-
nowski. Spotkanie to miato na
celu zapoznanie sig zar6wno z
samym problemem, jak i jego
zasiegiem.

Uczestniczyto w nim ponad
130 os6b. Konsul Kazimierz
Fordon stwierdzit: — Tak duza
frekwencja na spotkaniu swiad-
czy 0 wadze problemu. Jako
konsul nie moge w austriackim
urzedzie powieadzieC: prosze
pozytywnie rozpatrzy¢ sprawe
danego obywatela, ale jezeli fa-
mane sg prawa pracownicze
polskich obywateli, to konsul
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ma nie tylko prawo, ale tez obo-
wigzek sygnalizowac urzedom
te problemy. We wspdipracy
Z kilkoma kancelariami praw-
nymi konsulat RP w Wiedniu
opracowal wskazowki, jak
sig zachowywac, gdy urzedy
austriackie odmowig wypfa-
cania zasitku. Wystosowatem
rowniez do AMS zapytanie o
przyczyne tak duzej ilosci oa-
maow, poniewaz do tej pory nie
byfo takich problemow. Jedyng
adroga jest odwolywanie sie od
odmownych decyzji i stanow-
CZ0SC. Jestesmy w kontakcie z
polskim Ministerstwem Rodzi-
ny, Pracy i Polityki Spotecznej,
ktore zapowiedziafo rozmowy
Z tutejszym odpowiednikiem.
Mecenas dr Tomasz Klimek
podkreslit: — Do tej pory AMS
kierowat sie stalg wykfadnig
przepisow. Jezeli sie w Au-
Strii pracuje, tu pfaci podatki
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i skfadki, tu ma sig miejsce
zamieszkania, to rowniez tu w
Austrii nabywa sie prawo do
bezrobotnego. Jednak AMS od
pofowy roku 2015, powotujac
Sie na wyrok Federalnego Sadu
Administracyjnego, w wielu
sprawach upraszcza i nie bada
dokfadnie sytuacji Polakow pra-
cujacych w Austrii. Prowadzi to
do uogdinieri i zakwalifikowania
Polakow pracujgcych w Austrii
Jjako pracownikow przygranicz-
nych (Grdnzgéger), tzn. takich,
ktdrzy pracujg w jednym pari-
stwie, a mieszkaja w drugim.
Z tego powodu AMS zaczat
odmawiac prawa do zasitku
i kierowac ich w tej sprawie
do urzedu pracy w Polsce.
Tak wiec jesli polski pracow-
nik informowuje AMS, ze ma
w Polsce rodzine, to w wielu
przypadkach musi liczy¢ sig
Z ustaleniem stwierdzajacym,
Ze jego miejsca zamieszkania
jest w Polsce. Jednak AMS,
w oparciu o orzeczenie Euro-
pejskiego Trybunaftu Sprawie-
dliwosci, upraszcza w wielu
sprawach swojg ocene prawng

F‘

i dochodzi do przekonania, Ze
osrodek intereséw zyciowych
pracownika majacego roazine
w Polsce znajduje sie wiasnie w
tym kraju. Rodzina mieszkajgca
w Polsce jest natomiast tylko
Jjedng z poszlak dla ustalenia
osrodka interesow Zyciowych
coanej osoby. Niestety ten punkt
staf sig dla AMS decydujacy i
dlatego urzad ten kwalifikuje
Polakow majacych rodzine
w Polsce jako pracownikow
przygranicznych.

Pracownik musi wigc udo-
waodnic, ze przebywa w Austrii
wiekszos$¢ czasu, np. przed-
ktadajgc rachunki za zakupy
wszelkich artykutow, rowniez
spozywczych. Jezeli kto§ ma
konto w banku i ptaci karta, nie
musi nawet zbiera¢ paragonow,
bo moze przedfozy¢ wyciagi z
konta. Istnieje wiele okoliczno-
§ci pozwalajacych udowodnic,
Ze miejsce zamieszkania, po-
dobnie jak miejsce pracy, jest
to samo, czyli w Austrii.

AMS zaczat brac¢ niestety
pod uwage gtownie miejsce
zamieszkania rodziny pra-
cownika. Natomiast wedfug
artykutu 11 rozporzadzenia
UE jest szereg dodatkowych
okoliczno$ci, ktore trzeba
uwzglednic, okreslajac miejsce
zamieszkania w Austrii danej
0soby, m.in.: czas trwania i cig-
gfo$¢ pobytu w Austrii, umowa
0 prace i czas jej trwania, sy-
tuacja mieszkaniowa, panstwo
rezydenciji podatkowej, zamiar,
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Drugie spotkanie informacyijne, zaproszeni goscie



botnych

czyli okreslenie panstwa, w
ktorym chce sig przebywag,
zeznania Swiadkow.

Mecenas dr Tomasz Klimek
wymienit zawarte w artykule
11 okoliczno$ci, ktore AMS
powinien bra¢ pod uwage.
Jak stwierdzit, problem moze
polega¢ na tym, ze urzad ten
nie bada czesto doktadnie
sprawy. Wedtug niego przepi-
sy sg dobrze sformutowane,
problemem jest natomiast ich
stosowanie przez AMS.

Ze strony poszkodowanych
pracownikow padto wiele pytan
i wypowiedzi, np.:

- Od ponad 20 lat ptace po-
datki w Austrii, ateraz zabierajg
mi zasitek. Pozbawiajg mnie
tym samym prawa do opieki
zdrowotnej w Austrii.

- Czy nie moge juz przyzna-
wac sig do rodziny w Polsce?
Nie chce ktamac, ze swojej
rodziny nie odwiedzam.

- Znami urzednicy AMS nie
chca rozmawiac, mowia: pro-
Sze wyjSC, nie ma rozmowy.
Przedstawianie naszych argu-
mentow nie zmienia ich decyzji.

- Wychowatem sie w
Polsce, mam obywatelstwo
niemieckie i polskie, pracuje
z kolegami z Czech, Stowa-
cji, Rumunii, Niemiec. Oni i
ja jesteSmy pracownikami
przygranicznymi. Dlaczego
ja nie mam problemow, dla-
tego Zze mam obywatelstwo
niemieckie?

Osoby zgromadzone na
spotkaniu ustality, ze nalezy
dziata¢ dwutorowo. Z jednej
strony powinno sig zaskarzac
wydawane przez AMS decyzje,
jezeli zasitek odmawiany jest
tylko ze wzgledu na fakt, ze
rodzina mieszka w Polsce. Z
drugiej strony powinna zostac
ztozona petycja. Inicjatywa
ta zostafa przyjeta z duzym

aplauzem. Sporzadzenia pety-
cji do wtasciwych austriackich
urzedow podijat sie mecenas dr
Tomasz Klimek. Petycjata, dla
lepszego przedstawienia ska-
li problemu, powinna zostac
wsparta jak najwiekszg iloscig
podpisdw 0s6b poszkodowa-
nych.

W tym celu 11 kwietnia
odbyto sig drugie spotkanie.
W spotkaniu tym, oprdcz me-
cenasa dr. Tomasza Klimka i
Kazimierza Fordona, radcy ds.
prawnych Wydziatu Konsular-
nego Ambasady RP w Wiedniu,
udziat wzieli: dr Ewa Dziedzic,
senatorka w Parlamencie
Austriackim, Tomasz Holy,
dziafacz z Austriackich Zwigz-
kow Zawodowych OGB oraz
Jerzy Jedrzejewski, kierownik
Wydziatu Promocji Handlu i
Inwestycji Ambasady RP w
Wiedniu. Spotkanie poprowa-
dzit red. Stawomir lwanowski
z pisma ,Polonika”.

— Moja kancelaria praw-
na opracowala do AMS list
otwarty w formie petycji,
wzywajgcy AMS do wiasci-
wego stosowania prawa.
0d potowy 2015 roku AMS
wprowadzifo bowiem nowg
praktyke, polegajacq na ry-
czattowym wydawaniu decyzji,
ze jezeli obywatel polski ma
rodzine w Polsce, to w Polsce
ma skfadac wniosek o zasifek
dla bezrobotnych. Zdaje sobie
Z tego sprawe, Ze chociaz dzis
na sali jest ponad 100 0sa6b,
to jest to tylko niewielka licz-
ba 0sob, ktore uwazajq sie za
poszkodowane. Ztozenie pod
listemm otwartym jak najwigk-
szej ilosci podpisow pozwoli
na lepsze przedstawienie w
odpowiednich  instytucjach
wagi problemu — powiedziat
na spotkaniu mecenas dr To-
masz Klimek.

s
K
<
kE

List ten, po uzgodnieniu z
konsulem Kazimierzem Fordo-
nem, zostanie przekazany row-
niez do wiadomo$ci Ambasady
RP w Wiedniu. Pod apelem do
AMS w trakcie spotkania pod-
pisy ztozyto prawie 100 osab.

—Ja, jako senatorka w au-
Striackim parlamencie mam
moZliwos¢ napisania tzw. za-
pytania parlamentarnego do
austriackiego  ministerstwa
pracy i spraw socjalnych, do
pana ministra Aloisa Stdgera,
Zeby sie dowiedzieC, na jakiej

prawnej podstawie i wedfug
Jjakich kryteriow wydawane
Sq decyzje, komu nalezy sie
bezrobocie, a komu nie — za-
deklarowata swa pomoc dr Ewa
Dziedzic.

Obecny na spotkaniu To-
masz Holy z Austriackich
Zwigzkow Zawodowych po-
wiedziat z kolei: — Urodzitem
sie w Wiedniu, ale moi rodzice
pochodzg z Polski. Od kilku lat
pracuje w austriackich zwigz-
kach zawodowych i z doswiad-
czenia wiem, Ze chociaz w Au-
Strif do zwiazkow zawodowych
nalezy 1,5 miliona czfonkow,
to gdy rozmawiam z Polakami
pracujgcymi w Austrii zauwa-
zam, ze nie orientujg sie oni w
Oziatalnosci austriackich zwigz-
kow zawodowych. Nie wiedzg,
Jjak one dziafajg, jak pomagaja
swym czfonkom, oferujgc im
bezplatng pomoc prawng, bez
wzgledu na to, czy ktos jest
Polakiem, Austriakiem, czy

www.polonika.at
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ma inne obywatelstwo.

Tomasz Holy zachecittez do
udziatu w specjalnym spotkaniu
dla Polakdw, zorganizowanym
19 kwietnia w gtownej siedzibie
zWwigzkow zawodowych.

Na zakonczenie spotkania
red. Stawomir lwanowski po-
dziekowat zaproszonym go-
§ciom za przybycie na spotka-
nie z osobami poszkodowanymi
i chec udzielenia im pomaocy.
Polecit rowniez udziat w kolej-
nym spotkaniu informacyjnym
dla Polonii i Polakow miesz-

kajacych w Austrii, organizo-
wanym przez redakcje pisma
Polonii austriackiej ,Polonika”.
Podkreslit: — Temat kolejnego
spotkania informacyjnego na
temat zwigzkow zawodowych
wigze sie posrednio z proble-
mem niewypfacania zasitkow
dla bezrobotnych Polakéw w
Austrii. Austriackie instytucje,
np. zwigzki zawodowe, oferujg
pomac, o czym wielu Polakow
ma niewystarczajace pojecie.
Zapraszam wigc wszystkich,
a Szczegolnie osoby, ktore
chciatyby sie zaangazowac
w dziafalnos¢ w ramach au-
striackich instytucji. Chodzi
bowiem o cos wigcej, niz do-
razng pomoc. Chodzi o stwo-
rzenie pewnego lobby, ktdre
w razie potrzeby stawafoby w
obronie spraw rodakéw. Doko-
nac tego mogaq jedynie sami
Zainteresowani, czyli Polacy i
0soby polskiego pochoazenia
mieszkajacy w Austrii.
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1000-lecia ChrztuP

ha uchodzstwie

Obchody na uchodzstwie 1000-lecia Chrztu Polski byty waznym
etapem w procesie odzyskiwania wolnosci przez Polske. Ten
podjety w 1966 roku wysitek organizacyjny polskiej emigrag;ji
zintegrowat srodowiska niepodlegtosciowe i polonijne. — Przy-
wroémy pamiec o zapomnianych obchodach 1000-lecia Chrztu
Polski na uchodzstwie — apeluje senator prof. Jan Zaryn, inicja-
tor specjalnej konferencji poswieconej tym wydarzeniom.

W 50. rocznice obchodow
1000-lecia Chrztu Polski na
uchodzstwie zorganizowana
zostata dwudniowa konferen-
cja poSwigcona tej tematyce.
Odbywata sie ona w dniach
18-19 kwietnia, w pierwszym
dniu w budynku Senatu RP,
a w kolejnym na Uniwersyte-
cie Kardynafa Stefana Wyszyn-
skiego. Zorganizowana zostata
przez Komisje Spraw Emigracii
i tacznosciz Polakami za Gra-
nica, przy wspotpracy z Uni-
wersytetem Kardynata Stefana
Wyszynskiego oraz Stowa-
rzyszenia Wspdlnota Polska.
Jej celem jest przywrdcenie
pamieci historycznej naszego
spoteczenstwa o zapomnia-
nych obchodach milenijnych
na uchodzstwie.
~ W ocenie senatora Jana
Zaryna, ktory jest inicjatorem
konferencii, uroczystosci orga-
nizowane przez Ko$ciot kato-
licki na emigracji miaty duze
znaczenie informacyjne i poli-
tyczne. W 1966 . 0 zniewolonej
Polsce zrobito sig gfosno.

Aleksandra Leicht

Rozmowa z historykiem

i senatorem RP, prof. Janem
Zarynem z Komisji Spraw
Emigracji i tacznosci z Pola-
kami za Granica.

Panie Profesorze, skad
wzieta sig idea zorganizowa-
nia tej konferenc;ji?

—Roktemu, kiedy pracowa-
temw Instytucie Pamieci Naro-
dowej, przed zblizajaca sig 50.
rocznicg obchoddw milenijnych
na uchodzstwie, rozpoczatem
wraz z grupg historykow bada-
nia nad nieznanym, interesuija-
cym z powodow naukowych
i edukacyjnych, tematem.
Z tych poczatkowych poszu-
kiwan, ktore okazaty sie nie-
zwykle ciekawe, zrodzit sig
pomyst na konferencjg i pro-
jekt badawczy, ktory manacelu
probe odtworzenia przebiegu
uroczystosci milenijnych na
Swiecie w 1966 r. i pokazania
jego wptywu na spotecznosci
lokalne, a nawet panistwa, gdzie
obchody byty organizowane.
Konferencja natomiast jest
okazja do zaprezentowania

tych wstepnych wynikéw po-
szukiwan, ale przede wszyst-
kim do spotkania i rozmow
Z przedstawicielami emigraci,
$wiadkami tamtych wydarzen
lub ich dzieémi, ktore znaja
tamtg historig, jak i s3 w po-
siadaniu dokumentow z tam-
tych czasow. Mam nadzieje,
ze to spotkanie da poczatek
wypetnieniu luki w wiedzy hi-
storycznej naszego spoteczen-
stwa, wpisujac sie w polityke
historyczng realizowang przez
Senat. Przyblizy i utrwali w hi-
storiografii polskiej i pamieci
zbiorowej fenomen tych obcho-
dow, w ktdrych uczestniczyty
czynnie i biernie setki tysiecy
wiernych, Polakdw rozsianych
po catym $wiecie.

Jakie s3 pierwsze efekty
kwerendy historykow?

— Obchody milenijne na
uchodzstwie organizowane
byty przez Kosciot katolicki.
Polska emigracja niepodle-
gtosciowa byta przywiazana do
tradycjii mocno zwigzana z Ko-
$ciotem. W zwigzku ztymw or-

ganizacje obchodow wigczyta
sig licznie na catym $wiecie.
Pod egidg KoSciota powsta-
waty komitety obchoddéw Mile-
nium. Tylko w Wielkiej Brytanii
powstaty 104 takie komitety,
notabene tyle samo byto kot
Stowarzyszenia Polskich Kom-
batantow, co $wiadczy o udzia-
le tych cztonkdw w obchodach.
Te dziafania integrowaty polska
spoteczno$¢  emigracyjna.
0 zniewolonej Polsce zrobito
sie gtosno i obchody zyskaty
kontekst polityczny. Z ramienia
Episkopatu Polski nadzor nad
dziafalnoscig duszpasterska
wsrdd Polonii sprawowat pry-
mas kardynat Stefan Wyszyni-
ski, a w jego imieniu abp Jozef
Gawlina rezydujacy w Rzymie,
a po nim bp Wtadystaw Rubin.
Trzeba podkresli¢, ze podsta-
wowa praca duszpasterska
koncentrowata sie w parafiach.
Na przyktad w USA byto 875
parafii rzymskokatolickich Po-
lonii amerykanskiej, w Wielkiej
Brytanii 73, we Francji 65,
w Brazylii 68. Przygotowa-
nia byty koordynowane przez
Centralny Komitet Obchodow
znajdujgcy sie w rzymskim
o$rodku duszpasterstwa emi-
gracyjnego, ktorym kierowat
po wojnie abp Jozef Gawlina,
apo jego Smierciw 1964 r. bp
Wiadystaw Rubin. Obchody te
odbywaty sie dzieki inicjatywie
Prymasa Tysigclecia. W roz-
poczeciu  Milenium  Chrztu
Polski w Rzymie uczestniczyt
w styczniu 1966 r. papiez Pa-
wet VI. Nastepnie te obchody



olski

odbywaty sie w niemal kazdej
polskiej parafii na uchodzstwie,
w kazdym panstwie w wolnej
Europie. Od stycznia do wrze-
$nia 1966 r. i centralnych uro-
czystosci w Chicago, i dalej
do grudnia, az do wydania
listu pasterskiego podsumo-
wujacego te obchody przez
bp. Wiadystawa Rubina.

Co miato wptyw na upo-
litycznienie tych obchodéw?

— Fakt, ze komunistyczne
wtadze Polski nie wypuscity
prymasa Wyszynskiego z kraju
na otwarcie obchodow milenij-
nych do Rzymu, w momencie
gdy jeszcze nie ucichty $wia-
towe komentarze dotyczace
listu biskupow polskich do
biskupéw niemieckich z 18 XI|
1965 r., i ze obchody te zain-
augurowat papiez Pawet VI,
co odbito sig gtosnym echem
w wolnym $wiecie. Na przyktad
we Franciji pisafa o tym wyda-
rzeniu cata prasa — nie tylko
koScielna i prawicowa, ale tez
lewicowa. W Stanach Zjedno-
czonych w obchodach milenij-
nych wziaf udziat prezydenttego
kraju, Lyndon Johnson, ktory 3
maja 1966 r. ogtosit Dniem Pol-
skim. A znaczek milenijny zostat
wydany w USA w naktadzie 140
min sztuk. Te obchody nie tylko
miafy miejsce w parafiach i ko-
Sciotach, ale wychodzity poza
polskie Srodowisko, dziaty sie
w przestrzeni publicznej. An-
gazowaty zatem spotecznosci
lokalne wolnego $wiata do
wspolnego przezywania cere-
monii religijnych. Byta to metoda

informowania Swiatowej opinii
publicznej o tym, co dzieje sie
z narodami, ktore znalazty sie
pod sowieckg dominacja. Przy-
pominaty zatem o Polsce, dajac
impuls do zainteresowania sie
sprawa polska. Skala obchodow
unaocznita catemu Swiatu, ze
za ,zelazng kurtyna” jest spo-
teczenistwo, ktore nie godzi sig
na zycie w zniewoleniu. Donio-
ste znaczenie miat takze fakt,
ze prymas Stefan Wyszynski
otrzymat jeszcze od papieza
Piusa XII petnomocnictwo do
opieki nad emigracja. Papiez,
zdajac sobie sprawe z sytu-
acji, w jakiej znalazt sie polski
narod, ustanowit specjalnego
duszpasterza emigracji polskiej
w randze biskupa, co byfo ewe-
nementem na skalg Swiatowa.
Tym petnomocnikiem, opieku-
nem duchownym cafej Polonii
w zastepstwie prymasa Wy-
szynskiego, znajdujacego sie
po drugiej strony ,zelaznej kur-
tyny”, zostat bp Jozef Gawlina.

Co byto gtownym celem tej
konferencji?

— W Polsce nie zdawano
sobie do tej pory sprawy ze
skali obchodow milenijnych na
uchodzstwie. Nawet naukowcy
nie mieli o tym pojecia. Jest
jeszcze duzo obszarow nie-
zbadanych w naszej historii
najnowszej. Do tych obsza-
row zaliczy¢ wypada historie
emigracji w tym aspekcie,
0 ktérym rozmawiamy, czyli
dotyczacym jej religijnosci,
Zycia  stowarzyszeniowego.
Wiec wypetnienie tej istotnej
luki w spotecznej $wiadomo-
Sci historycznej Polakow jest
waznym celem tej konferencji
i dalszych badan. Istotne jest
opisanie wysitku KoSciota
katolickiego w Polsce i na
emigracji,  duchowienstwa
i laikatu, i dotarcie z wiedza
0 tym wysitku organizacyjno-
-duszpasterskim do $wiado-
mosci Polakow, w zwigzku
z rocznicg 1050-lecia Chrztu
Polskii50. rocznicg obchodow
milenijnych w $wiecie. To ist-
nienie Kosciofa hierarchicznego

Fot. Archiwum Kancelarii Senatu

taczacego Kraj i emigracje nie
dopuscito do szczelnego do-
mkniecia ,zelaznej kurtyny”.
Jestto niezwykle trudne przed-
siewziecie z uwagi na obszar
tych badan — praktycznie caty
$wiat. Obejmie archiwa krajowe
i emigracyjne, koscielne i pan-
stwowe, instytuty polskie za
granicg, archiwa stowarzyszen

Prof. Jan Zaryn

organizacji polskich. Obejmie
takze prase polonijng i prase
zagraniczng z tamtego okresu.
Chcemy tez dotrze¢ do prywat-
nych archiwow.

Co bedzie efektem konfe-
rencji i projektu badawczego?

—Po konferenciji planowane
sg wystawa i publikacja, kto-
re zamierzamy zaprezentowac
jeszcze w tym roku, w grud-
niu. Chcemy przygotowac
wybor zrodet ilustrujgcych
wysitek Polakow — obfitujacy
licznymi inicjatywami spo-
teczno-kulturalno-religijnymi
majacymi miejsce w 1966 r.
(konferencje, wyktady, publi-
kacje, uroczystosci, audycje
w mediach zagranicznych
itd.). Oprécz wydawnictw,
zamierzamy stworzy¢ spe-
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cjalne archiwum przy UKSW,
zamierzamy  zdygitalizowaé
zebrane dokumenty zwigzane
z obchodami, tak by wiedza na
ten temat byta dostepna nie tyl-
ko dla historykow i by mozna
byto prowadzi¢ dalsze badania.
To nasze archiwum nie bytoby
petne, gdyby ludzie, organiza-
torzy, $wiadkowie tamtych wy-

darzeniich rodziny nie pomogli
nam w tych poszukiwaniach.
W zwigzku z tym mam nadzie-
je, ze obecno$¢ na konferencii
mediow oraz licznych przed-
stawicieli Srodowisk emigra-
cyjnych wzbogaci wiedze
historykdw i spoteczenstwa.
Pozwoli dotrze¢ do rodzin,
dzieci uczestnikow i organi-
zatorow tamtych wydarzen.
Zwracam sie jednoczesnie
Z apelem o pomoc w dotarciu
do ludzi — Swiadkow historii
i dokumentow. Prosze zwtasz-
cza rodziny, dzieci emigran-
tow niepodlegtosciowych, by
sprobowali odszukac w swoich
zbiorach prywatne dokumenty
upamigtniajace wktad swoich
rodzicow i dziadkow w przygo-
towanie obchodow milenijnych.
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L et 2 kwietnia 2016 w Patacu Ferstel odbyt sie

14. Polski Bal Wiosny.

Wieczor prowadzili Silvia Schneider i Tomasz Kammel. Oprawe
muzyczng zapewnifa orkiestra z Warszawy The Engineers Band.
Niespodziankg muzyczng byt wystep Alexandra Pinderaka, tenora,
solisty wiedeniskiej Volksoper.

Loteria fantowa, aukcja dziet sztuki, pokazy taneczne i wiele
innych niespodzianek, ale przede wszystkim wspaniata atmosfera
pozostanie w pamieci gosci tegorocznej edycji Balu Wiosny.

Dochod z kazdego balu przeznaczany jest na cele chary-
tatywne. W ciggu pierwszych dziesieciu lat organizator balu,
Towarzystwo Kulturalne TAKT, przekazat potrzebujacym rodakom
w kraju ponad 54 000 euro.

W tym roku dochdd trafi do organizacji ROTE NASEN Clown-
doctors (www.rotenasen.at) oraz Kliniki Budzik (www.akogo.
pl/klinika-budzik). , , )

Fot. Mariusz Michalski
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24 jezyk polski

Cwier¢ wieku nauczania

Pafstwo austriackie umozliwia dzieciom i mtodziezy bezptatna
nauke ich jezykéw ojczystych w szkotach austriackich. Wsrod
wielu nauczanych jezykéw jest rowniez jezyk polski.

------------------------------------------------------------

Rozmawia Agnieszka Boryh

W tym roku swéj jubileusz
25-lecia pracy pedago-
gicznej obchodzi Barbara
Niemirowicz.

Serdecznie gratulujemy
z okazji jubileuszu 25 lat
nauczania jezyka polskiego
w Wiedniu. Czy da si¢ pod-
sumowaé¢ w kilku zdaniach
éwieré wieku pracy?

— Na pewno nie, ale musze
zaznaczyC, ze te lata minety
bardzo szybko. Byty rozne eta-
py tej pracy, byfa niepewnosc,
czy dotre do dzieci z informacja
i czy zainteresuje je naukg je-
zyka polskiego. Sg to tez lata
petne satysfakcji i ciggtych
dazen do spetniania roznych
oczekiwan, by jak najwieksza
ilo$¢ dzieci mogta skorzystac
z tej mozliwosci. W tym roku
szkolnym ucze w szesciu szko-
tach, do ktérych uczeszcza 190
moich uczniow.

Jak zmieniat sie przez te
25 lat stosunek rodzicow do
nauczania jezyka ojczystego?

— Z kazdym rokiem wzra-
sta zainteresowanie nauka
jezyka ojczystego. Rodzice
chetnie posyfajg swoje dzie-
ci na zajecia, chociaz nie do
wszystkich dociera informacja
0 mozliwosci nauki w szkofach
austriackich.

Co stanowi najwigksza
trudnosé w nauczaniu jezyka
polskiego za granica?

— Na poczatku roku szkol-
nego docierajg do nas dzieci
zroznych szkot, wiec trzeba do-
pasowac godziny zajec, ustalic
z dyrekcjg szkot terminy oraz
przydziat klas.
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Barbara Niemirowicz

Zdarza sie, ze dzieci z opoz-
nieniem zgtaszajg sie na za-
jecia, wystepuja tez trudnosci
z rozdziatem podrecznikow,
ktdrych niekiedy brakuje. Mimo
tych poczatkowych trudnosci
organizacyjnych, dos¢ szybko
wchodzimy w normalny tok na-
uczania.

Na co warto zwrdcic¢ uwage
rodzicom?

— Przede wszystkim na
to, aby duzo czytali swoim
dzieciom i wspolnie z nimi,
minimum  10-15  minut
dziennie. Poza tym, aby
dbali, by dzieci regularnie
uczeszczaty na zajecia z je-
zyka polskiego i odrabiaty
prace domowe.

=)
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Co uwaza Pani za swoj
najwigkszy sukces?

— W mojej pracy za naj-
wazniejsze sukcesy uwazam
to, gdy dziecko po 2-3 latach
nauki zaczyna ptynnie czytac,
tadnie wypowiadac sie, a takze
pisa¢ poprawnie. A takze jesli
moja praca przyczynia sie do
wzrostu zainteresowania nauka
jezyka polskiego, a dzieci kon-
tynuujg ja potem w gimnazjum.

W jaki sposob przekonaé
rodzicow, ale i dzieci, ze warto
znac jezyk ojczysty?

—Mysle, Ze obecnie niewie-
lu jest rodzicow, ktorzy nie sg
przekonani 0 Kkorzysciach
ptynacych z nauki jezyka pol-
skiego. Dzisiaj jezyk ten staje

Dagmara Miedzinska

sie coraz bardziej potrzebny
w Europie i w $wiecie, a do-
bra jego znajomo$¢ utatwia
poznawanie kolejnych obcych
jezykow. Rodzice zdajg sobie
z tego sprawe. Mito jest tez,
gdy dzieci i wnuki przy stole

rozmawiajg po polsku. W tym
miejscu pragne podziekowac
wszystkim rodzicom, ktorzy
w ciggu tych 25 lat chetnie
i owocnie ze mng wspotpra-
cowali.

Rozmowa z Dagmarg
Miedziriska, inicjatorka
nauczania jezyka polskiego
w Wiedniu.

W roku ubiegtym to Pani
obchodzita jubileusz 25 lat
pracy. Co si¢ zmienifo od tam-
tej pory, jesli chodzi o jezyk
polski?

— W ostatnim roku zmienito
sig wiele: nie ma juz matury
Z jezyka polskiego jako drugie-
go obcego. To ta niepomysina

auremAid Wnmiyase 1o}



jezyka polskiego

wiadomosc. Ale jesttez bardzo
dobra: w 2018 roku odbedzie
sig ona ponownie. Uczniowie,
ktorzy wybiorg jezyk polski
jako drugi jezyk obcy, czylitzw.
Wahipfiichtfach, bedg mogli wy-
brag ten przedmiot wfasnie jako
jeden z przedmiotow matural-
nych. To znaczy, ze uczniowie
gimnazjum, ktorzy teraz w roku
szkolnym 2015/16 wybrali jako
Wahipflichtfach jezyk polski,
moga przystapi¢ do matury
w czerwcu 2018! Wszyscy
chetni do zdawania w Wiedniu
matury z jezyka polskiego po-
winni wybrac ten przedmiot jako
dodatkowy przedmiot obowiaz-
kowy. Dotyczy to na przyktad
uczniow gimnazjow, ktorzy
uczeszczajg teraz do klasy 5
lub 1. Oberstufe.

Bez zmian pozostajg zajecia
Z jezyka ojczystego w szkotach
podstawowych i gimnazjach.
Nauka jest catkowicie bezptatna
i dostepna dla uczniow wszyst-
kich szkot podstawowych,
uczniow gimnazjow i innych
szkot srednich. Niezmiennie
namawiam do korzystania z tej
wyjatkowej oferty. Wszystkie
nauczycielki s3 wykwalifikowa-
nymi, do$wiadczonymi peda-
gogami w nauczaniu dzieci
dwujgzycznych.

Jak wyglada program na-
uczania?

Nie tylko program nauczania
wyznacza cele, ktore realizuje-
my. Musimy bra¢ pod uwage
mozliwo$ci i potrzeby naszych
uczniow. Zdajemy sobie spra-
we przeciez z tego, ze czesto
w klasach, z ktérymi pracuije-
my, sg uczniowie, ktdrzy nie-
dawno przyjechali z polskich
szkot i dla nich najistotniejsze
jest jak najszybsze opanowanie
jezyka niemieckiego.

Niedawno rozmawiatam
z Martinem Pollackiem, pi-
sarzem, ttumaczem literatury

polskiej, ktorego tworczosc
niezmiernie cenig i przyblizam
mojej nastoletniej mtodziezy.
DyskutowaliSmy o tym, jak
bardzo ubozeje zasob stow
miodych ludzi i jak trudno na
przyktad wypowiedzie¢ sigim
0 najprostszych, wydawac by
sie mogto, sprawach. To sg tak-
Ze moje spostrzezenia, z kto-
rych szybko wyciggam wnioski
i na tej podstawie przygotowuije
odpowiednie tematy na lekcje.
| to zardwno dla moich matych,
jakitych dojrzalszych uczniow.

Musimy uwzglednia¢ zmia-
ny zachodzace dookofa nas, jak
i obserwowac¢ mozliwosci na-
szych uczniow. Przez minione
25 lat zmienito sig bardzo wigle,
mianowicie zmienit sig przekroj
spoteczny Polonii austriackiej,
zmienity sie tez jej oczekiwa-
nia. Nawet btedy jezykowe nie
pozostaty takie same. Dzisiaj
nie wystarczy zwraca¢ uwa-
gi na prawidtowe formy cza-
sownikow umiec, rozumiec
czy isc. Do powszechnie juz
popetnianych btedow doszedt
np. problem zastepowania ro-
dzajnika rodzaju nijakiego ,to”
rodzajnikiem liczby mnogiej
rodzaju niemeskoosobowego
Jte”. Czesto ustysze¢ wiec
mozemy: te dziecko, te okno,
te zdjecie. Jestto razacy, a po-
wszechny bfad.

Jedno pozostato niezmien-
ne: oferta austriackiego mini-
sterstwa nauki. Nauczanie
jezyka polskiego jako jezyka
ojczystego w szkotach au-
striackich jest catkowicie bez-
pfatne, uczennice i uczniowie
otrzymujg takze bezptatnie
podreczniki. W tej chwili ofer-
ta obejmuje kilkanascie szkot
podstawowych i Srednich na
terenie Wiednia, Dolnej Austrii,
Burgenlandu i Gdrnej Austrii.
Zadanie rodzicow polega tylko
na znalezieniu odpowiedniego
terminu zaje¢ dla swoich dzieci.

Oferta austriackiego mi-
nisterstwa skierowana jest
takze do miodziezy ze szkot
$rednich.

— Mija wtasnie dziewiaty
rok nauczania jezyka polskiego
w gimnazjum. Muszg przyznac,
Ze praca z mfodziezg przynosi
mi wiele satysfakcji, ale jest
tez duzym wyzwaniem. Przede
wszystkim wtedy, gdy mam
do czynienia z grupg mtodych
ludzi zywo i prawdziwie zain-
teresowanych historig Polski
i polityka. Taka grupg byt moj
pierwszy gimnazjalny rocznik
(2015), czyli miodziez, ktdra
zaczynata nauke jezyka polskie-
go wiasnie dziewiec lat temu.
Wspominam i bede wspominac
jeszcze diugo nasze pigtkowe

jezyk polski 25

dyskusje na przerdzne, czasami
bardzo kontrowersyjne tematy,
dyskusje inspirowane lekturg
Timothy’ego Snydera, Martina
Pollacka czy Simona Montefio-
re. Rozmowy natemat wspolnie
obejrzanych filmow i przeczyta-
nych ksigzek pozostaty miw pa-
mieci i czesto do nich wracam,
wspominajac Melanie, Viktorie,
Sare, Karola, Nicole, Anig, Jana,
Vanesse, Floriana, Izg, Patrycije
i Dominike —i wszystkich moich
uczniow z tamtych lekcji przy
Stubenbastei. Miatam szczescie
poznaé i naucza¢ wyjatkowa
grupe indywidualistow, naj-
pierw dzieci, a potem mtodych
ludzi, wiedzacych, czego chca
i do czego beda konsekwentnie
dazyc¢, umiejgcych broni¢ swo-
ich pogladdw, ale razem szanu-
jacych zdanie innych. Wiele sig
dzigki nim nauczytam i bardzo
serdecznie ich przy tej okazji
pozdrawiam!

a\‘ S'PORKWANIE

INFORNMACYJNE

Nauczanie jezyka polskiego

w Austrii
Data: czwartek 23.06.2016, w godz. 17.30 -19.00

Adres: Sigmund Freud- Gymnasium, Wohlmutstr.3, 1020 Wien

Nauczycielki jezyka polskiego przedstawig nastepujace zagad-
nienia zwigzane z bezptatng oferta nauczania jgzyka polskiego

w szkofach podstawowych i gimnazjach:
* gdzie mozna uczyc sie jezyka polskiego w Austrii
 wykaz szkot i kontakty do nauczycielek

* na jakich zasadach odbywa sig nauczanie jezyka polskiego

* procedury zameldowan na rozne formy zajg¢ w szkotach
podstawowych, gimnazjach, a takze zameldowan na egza-
miny eksternistyczne

* mozliwo$¢ zamiany jezykow: wtoskiego, francuskiego, hisz-
panskiego jako tzw. drugiego jezyka obcego na jezyk polski

* zasady zamiany jezyka niemieckiego na jezyk polski (dla
dzieci, ktore w niewystarczajagcym stopniu znajg jezyk nie-
miecki)

* przedmiot obowigzkowy z wyboru (Wahipflichtfach Polnisch)

* nowe zasady zdawania matury z jezyka polskiego w Austrii.

www.polonika.at POLONIKA 254
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Pomoglismy czytelnikom

Ponizej zamieszczamy

odpowiedzi na niektére

pytania skierowane do
polskojezycznej adwo-

kat, zadane w czasie jej

> & DYiuR
prawny
I_“ diy { ppaninikes
Poloniki

ostatniego dyzuru telefonicznego.

--------------------

--------------------

Aleksandra T. Fux

Maj maz przez 20 lat
mieszkat z matka w Austrii
(ale obywatelstwo ma tylko
polskie). W 1995 r. zaciagnat
w austriackim banku duzy
kredyt, ktory po kilku latach
przestat sptacac. 0d 2000 .
mieszkamy razem w Polsce.
0d czasu do czasu przycho-
dzg jednak do meza monity
od austriackiej firmy windy-
kacyjnej na nasz polski adres
z naleganiem, aby zaczat
ten kredyt sptacac. Niestety
maz jest bezrobotny i nie ma
narazie szans na spfacenie
tych zalegtosci. Ostatnio
matka meza, ktéra nadal
mieszka w Austrii, powaznie
zachorowata i on chciatby
do niej pojechac. Z powodu
tego niesptaconego diugu nie
wrocit jednak do tego kraju,
bo balismy sie, Ze zostanie
zatrzymany przy pierwszej
kontroli. Jak jego sytuacja
wyglada od strony prawnej?
Czy nasze obawy sg stuszne?
— Z Pani informacji wynika,
iz w sprawie Pani meza nie za-
padt jakikolwiek wyrok, wigc bez
wigkszych problemow moze
on wjecha¢ do Austrii. Warto
zauwazy¢, iz zarowno Kodeks
Cywilny obowigzujacy w Pol-
sce, jak rowniez jego austriacki
odpowiednik Allgemeines Biir-
gerliches  Gesetzbuch  (tzw.
ABGB) przewidujg tzw. instytu-
cje przedawnienia. Paragraf 1480
ABGB przewiduje trzyletni termin
przedawnienia dla wierzytelno-
§ci 0 zalegte Swiadczeniaroczne,
w szczegolnosci o odsetki. Jest
on stosowany takze do roszczen
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0 $wiadczenia okresowe przy-
padajgce w krotszych okresach
oraz do wszelkich roszczeri 0 od-
setki, a wiec i do roszczen o od-
setkiza opoznienie. Te roszczenia
przedawniajg sie wiec w terminie
krotszym od — dopuszczajgce-
go wyjatki — og6inego terminu
przedawnienia, Wynoszacego
trzydziesci lat (§ 1479 ABGB).
W sytuacji Pani meza bedzie
Miat zastosowanie krotszy okres
przedawnienia, tzn. trzyletni.
Roszczenie banku wzgledem
Pani meza ulegto przedawnie-
niu, dlatego bank wynajat firme
windykacyjna w celu odzyskania
wspomnianych nalezno$ci. Po-
dane przez Pania fakty pozwalajg
s3dzic, ze w sprawie Pani meza
nie zapadt wyrok sadowy. Gdy-
by tak byto, bank skierowatby
sprawe do komornika, a nie do
firmy windykacyjnej. Niemnie; je-
$li nawet taki wyrok by zapadt, to
jedynie w sprawie cywilnej, a nie
karnej — wiec nie ma zadnego
zagrozenia, aby Pani maz miat
nie wyjechac z Austrii.

Maj maz mieszka i pracuje
legalnie w Austrii. Ja niedaw-
no zaszfam w cigze, ale na
razie mieszkam w Polsce. Czy
mamy szanse na austriacki
zasitek na dziecko? Co bym
musiata zrobic?

— Zasitek na dziecko (tzw.
Kinderbetreuungsgeld) zostat
uregulowany w Kinderbetreu-
ungsgeldgesetz  (w skrdcie
KBGG). Zgodnie z par. 1 KBGG
przewidziano cztery zryczatto-
wane warianty zasitku (tzw. Pau-
Schales Kinderberteuungsgeld)
oraz jeden zasitek, ktory zalezy

od ostatniego wynagrodzenia
(tzw. Einkommensabhéngiges
Kinderberteuungsgeld). Austria-
cki zasitek na dziecko zalezny od
dochodu dotyczy osob, ktdre
przed porodem byty czynne
zawodowo. Panig natomiast
dotyczy zasitek zryczattowany,
do ktorego otrzymania nalezy
spetni¢ nastepujace warunki:

1. Dziecku przystuguie rosz-
czenie 0 S$wiadczenie (tzw.
Familienbeihilfe) na podstawie
ustawy Familienlastenausgleich-
gesetz, kiore musi byc faktycznie
pobierane na dziecko;

2. Rodzic pozostaje z dziec-
kiem we wspolnym gospodar-
stwie domowym, tzn. maja
wspalny adres zameldowania;

3. Catkowity dochod matki
w roku kalendarzowym nie moze
przekraczac granicy absolutne;
16 200 euro;

4. Centrum interesow zycio-
wych dziecka i rodzica pobiera-
jacego Swiadczenie jest natery-
torium Austrii (przebywaja tam
na state, istniejg Sciste zwigzki
gospodarcze i osobiste);

5. Rodzic i dziecko prze-
bywajg na terytorium Austrii
zgodnie z prawem, a wiec jako
obywatelka Unii musi by¢ Pani
zameldowana w Austrii;

6. Przeprowadzone zostang
badania tzw. Mutter-Kind-Pass
badan po rozwigzaniu na zasa-
dach okreslonych w ustawie) na
terenie Austrii.

Prosze zauwazyé, ze rodzice
nie moga rownoczesnie pobierac
Swiadczenia na to samo dziec-
ko. Zasitek moze by¢ pobierany
najwczesniej od dnia urodzenia
dziecka. Jezeli wniosek zostanie
zZlozony pozniej, jest wyptaca-

ny maksymalnie za 6 miesiecy
wstecz. Rodzic niepobierajacy
zasitku moze przekazaé pobie-
ranie na drugiego rodzica, jednak
Zmiana jest dopuszczaina jedynie
dwukrotnie w odniesieniu do jed-
nego dziecka. Badania w trakcie
cigZzy musza zostac przepro-
wadzone koniecznie i w prze-
widzianych przez Mutter-Kind-
-Pass terminach. Przeoczenie
tylko jednego badania prowadzi
do straty prawa do zasitku. Pro-
gram nakfada obowigzek wy-
konania pieciu badan ciezarnej
i dziewieciu badan dziecka do
62. miesigca Zycia. Jednakze,
zeby otrzymaé S$wiadczenie
w petfnej wysoko$ci, wymagane
jest 5 badan cigzarnej i 5 badan
dziecka. Pierwsze badanie ciezar-
nej ma nastgpi¢ do 16. tygodnia
cigzy, drugie — miedzy 17. a 20.
tygodniem cigzy, trzecie —miedzy
25. a 28., czwarte — miedzy 30.
a 34., a pigte — miedzy 35. a 38.
Rozporzadzenie precyzuje tez
zakres poszczegdlnych badan,
m.in. pod obecnos¢ HIV, zaka-
Zenia kitg, toksoplazmozy, zapa-
lenia watroby i zottaczki. Dziecko
w okresie pierwszych 14 migsiecy
Zycia musi by¢ przebadane pie-
ciokrotnie. Pierwsze badanie od-
bywa sie w pierwszym tygodniu
zycia (najpozniej do 3. tygodnia),
drugie—miedzy 4. a 7.tygodniem
zycia (musi obejmowac badanie
ortopedyczne), trzecie — miedzy
3. a 5. miesigcem zycia, czwar-
te — migdzy 7. a 9. miesigcem
zycia (musi obejmowac badanie
laryngologiczne), a pigte—migdzy
10. a 14. (badanie okulistyczne).
Uwaga: badanie przeprowadzone
zagranicg moze by¢ uznane, jezeli
jego zakres odpowiada badaniu
austriackiemu.

Kolejny dyzur prawny: $roda 11.05.2016
roku od godz.18.00 do 20.00. Pod nume-
rem tel. 01/235 03 42 bezptatnych porad
telefonicznych udziela polskojezyczna
adwokat mgr Aleksandra T. Fux.
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Pierwsza Spoteczna Szkota Polska Szkolny Punkt Konsultacyjny
w Austrii im. Jana III Sobieskiego przy ™

YNZOTT0dS

Schillgasse 31, 1210 Wien,

tel.: +43 680 303 9537,

e-mail: szkola@uczymypolskiego.at
www.uczymypolskiego.at

&0

SZKOLA POLSKA

Ambasadzie RP w Wiedniu
Promenadeweg 3, 1230 Wien,
tel.: +43 1 888 41 58 181
e-mail: wieden@orpeg.pl

www.wieden.orpeg.pl

Jezyk polski nauczany jest rowniez
w ramach austriackiego systemu oswiaty.
Informacje o nauce jezyka polskiego w szkotach austriackich oraz liste

szkot znalez¢ mozna pod adresami: Ambasada
http://www.schule-mehrsprachig.at/index.php?id=15 RZW?VEQSPOH'@J Polskiej
w Wwieaniu

oraz http://www.sfz-wien.at/index.php/downloads/muttersprachen.

Projekt jest wspotfinansowany
w ramach funduszy polonijnych
Ministerstwa Spraw Zagranicznych

I ' ; I
Uwaga! Zapisy do konca czerwca! b .
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W 1985 roku Prezydium Polskiej Akademii Nauk podjeto decyzje
o0 zatozeniu z dniem 1 stycznia 1986 roku Stacji Naukowej w Wied-
niu, kolejnej, po Paryzu i Rzymie, zagranicznej placéwki PAN.

------------------------------------------------------------

25 stycznia 1991 roku spo-
tkaniem z kilkoma wybitnymi
polskimi uczonymi, w tym
z 6wczesnym prezesem PAN,
prof. Aleksandrem Gieyszto-
rem, Stacja rozpoczeta swojg
dziafalno$¢. W roku 2016 mija
wiec odpowiednio 30 i 25 lat
odtych wydarzen, a uroczysto-
$ci jubileuszowe zaplanowane
sg podczas dorocznego Dnia
Otwartych Drzwi Stacji, na
dzien 18 czerwca 2016 roku.

Stacja znalazta swoja
siedzibe

w domu przy Boerhaave-
gasse 25, ktory jest bliski
Polakom w Austrii i Wiedniu,
poniewaz juz w 1908 roku zo-
stat zakupiony przez Polskie
Towarzystwo Szkét Ludowych
jako ,Dom Polski”, a nastep-
nie, od 1917 roku, byt siedziba
Fundacji ,Dom Polski”. Funda-
cja miata az dwudziestoletnig
przerwe w swojej dziafalnosci
po wybuchu Il wojny Swiatowej,
od 1939 roku do 1959 roku,
kiedy po odnowieniu podjeta
dziatalno$¢ w innej juz sytu-
acji politycznej. Koniecznos¢
przeprowadzenia gruntownego
remontu posesji sprawita, ze
Fundacja w 1980 roku rozwig-
zafa sig i swoj majatek przeka-
zafa statutowemu prawnemu
nastepcy, ktérym byta Polska
Akademia Nauk. Obecny stan
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Bogustaw Dybas

Domu Polskiego jest efektem
rozlegtych prac remontowych
przeprowadzonych przez PAN
w latach 80. i 90. XX wieku.

Dzieje Domu Polskiego

Sg waznym dziedzictwem
wiedenskiej placowki PAN.
PoSwiecona temu wystawa
zostanie otwarta podczas
wspomnianych obchodow 18
czerwca. Wiele aspektow zto-
zonej historii posesiji przy Bo-
erhaavegasse 25 zostato juz
naswietlonych w znakomitych
publikacjach prof. Wtadystawa
S. Kucharskiego z Lublina, wiele
jest jednak jeszcze do wyjasnie-
nia, w zwigzku z czym Stacja
prowadzi intensywne badania
i kwerendy w archiwach w Kra-
kowie, Warszawie i Rzeszowie.

Oprocz archiwaliow o hi-
storii $wiadczg takze artefak-
ty, w tym pamigtkowe tablice,
ktorych wiele wisi w dawnym
Domu Polskim, te starsze, jak
i te nowsze. W tym zakresie
interesujagcym obiektem, bar-
dziej juz jednak historycznym niz
pamigtkowym, sg dwie tablice
przechowywane w magazynach
Stacji, zdemontowane podczas
remontu posesji w 1986 roku,
ktdre znajdowaty sie w istniejg-
cej w latach 1914-1920 kaplicy
w Domu Polskim. S3 one bardzo
ciekawym dokumentem stanu
Swiadomosci i nadziei Polakow,

zaréwno tych, ktorzy w stolicy
Austrii mieszkali, ale tez tych,
ktorzy sie tu znalezli w wyni-
ku ewakuacji Galicji w latach
1914-1915.

Tablice sg interesujace

rowniez od strony formal-
nej. We wczesniejszej litera-

Anna Ziemlewsk:

turze pojawiaty sie rozne, nie =

zawsze precyzyjne informacje
dotyczace liczby i wymiaréw
tablic w kaplicy Domu Pol-
skiego. Prof. Kucharski piszac
0 nich w 1994 roku nie podat
ich liczby. Ks. Anastazy Nadolny
wtym samym czasie wspomniat
0 szesciu tablicach. Anna Haar
(»Polonika”, 2008) pisata 0 ,kilku
tablicach wykonanych z czarne-
go marmuru, kazda o wymiarach
jeden na dwa metry”; autorka
przytoczyta takze teksty tablic,
ktorych tre$¢ sugerowataby,
ze bylo ich sze$¢. W tej chwili
wiemy o istnieniu dwadch tablic
Z czarnego kamienia 0 wymia-
rach 1,60 x 1 m kazda. TreSci
na nich zapisane odpowiadaja
jednak niemal dokfadnie temu,
co podafa Anna Haar w ewen-
tualnym rozbiciu na szes$¢ tablic.
Mozemy wiec przypuszczac, ze
byty tylko dwie.

Obie tablice majg — jak wi-
dac¢ — zaznaczone podziaty na
czesci, rozne na obu. Nie wydaje
sie, by owe podziaty miaty stu-
Zy6 ewentualnemu przysztemu

rozcigciu tablic na mniejsze.
Raczej przygotowano w ten
Sposdb kwatery na prowadze-
nie swoistej ,kamiennej kroniki”
polskiej diaspory w Wiedniu. Tak
tez nalezy te tablice traktowac,
odnotowujac, ze kolejne ,wpisy”
do tej kroniki powstawaty mig-
dzy 1914 a 1920 rokiem.

Tablica nr 1jest
wczesniejsza,

a gtowng czesc jej po-
wierzchni zajmuje informacja

Tablica nr 1

0 kaplicy $w. Elzbiety w Domu
Polskim oraz o jej ,fundato-
rach” (ofiary powyzej 2000
koron) i ,dobrodziejach” (kt0-
rzy wniesli powyzej 100 koron).
WSsrod tych pierwszych, obok
baronowej Heleny Ziemiat-
kowskiej, wdowy po Florianie
Ziemiatkowskim, ktora walnie
przyczynita sie do nabycia
w 1908 roku Domu Polskie-
g0, s dwie organizacije, ktore
najaktywniej  uczestniczyty



w  funkcjonowaniu  Domu
w pierwszych latach jego istnie-
nia, czyli Polskie Towarzystwo
Szkoty Ludowej oraz Mariariski
Komitet Pan. Wérdd ,,dobrodzie-
jow”, précz malowniczej postaci
biskupa Wtadystawa Bandur-
skiego oraz radcy cesarskie-
go Franciszka Macharskiego,
znajdujemy gféwnie kupcow.
Ta czes$¢ tablicy nie jest do
konca wypetniona, by¢ moze
pozostawiono migjsce dla ko-
lejnych darczyncow.

W gornej czesci tablicy
Sg wydzielone dwie mniejsze

Tablica nr 2

kwatery po ok. 1/8 powierzch-
ni. W pierwszej upamietniono
utworzenie 16 sierpnia 1914
roku przez Naczelny Komi-
tet Narodowy w Krakowie za
zgoda wifadz austro-wegier-
skich Legiondw Polskich. ,0d-
wiecznym wrogiem” wymie-
nionym na tablicy jest oczy-
wiscie Rosja, a tablice ufun-
dowaty dwie wspomniane
wyzej, dziatajace na terenie
Domu Polskiego organizacje.

W drugiej matej kwaterze na tej
tablicy jako fundatorzy wyste-
puja ,wychodzcy polscy z Ga-
licji”, a wiec nie stali polscy
mieszkancy Wiednia, lecz ci,
ktorzy w stolicy Austrii znaleZli
sie W nastepstwie zajecia duzej
cze$ci Galicji przez Rosjan na
poczatku wojny. Kwatera ta
powstata na pewno najwcze-
$niej pod koniec 1915 roku, po
przetomie na froncie wschod-
nim, jakim byta bitwa gorlicka
w maju 1915 roku, po odbiciu
Lwowa w czerwcu tego roku
i po zajeciu przez Niemcow

* | Austriakow latem Krélestwa

Kongresowego z Warszawg

- oraz Wilna. Z charakterystycz-
= nym nawigzaniem do przypa-

dajacego wtasnie w tym czasie
stulecia Kongresu Wiedenskie-
go (1815), autorzy wyrazaja
wdzigczno$¢ za wyzwolenie
z niewoli rosyjskiej kraju, ktory
ostroznie okreslajg jako: ,Ga-
licja—Polska—Litwa”. Jest to
wyrazem niepewnosci co do
dalszych losow polskich teryto-
riéw, zdobytych podczas wojny
przez Niemcow i Austriakow na
Rosjanach.

Druga tablica

stanowi kontynuacie tej nar-
racji. Podzielona zostata na 8
regularnych kwater w dwoch
pionowych kolumnach (po 4).
W tresci jednak te podziaty
nie s konsekwentnie prze-
strzegane. W gérnym rzedzie
lewa kwatera (bez podanego
fundatora) oddaje czes$¢ po-
legtym legionistom, ktdrzy
,czynem wojennym zbudzili
Polske do zmartwychwstania”.
Prawa, ktorej tres¢ ufundowat
Dom Polski, dotyczy konkret-

nego wydarzenia wojennego
— stynnej szarzy pod Rokit-
ng 13 czerwca 1915 roku 2.
szwadronu utanow Il Brygady
Legionow, pod dowodztwem
rotmistrza Zbigniewa Dunin-
-Wasowicza.

Juz w drugim rzedzie tekst
biegnie przez obie kwatery,
nie zwazajac na pionowy po-
dziat miedzy nimi. Powstat
on najprawdopodobniej pod
koniec 1916 lub na poczatku
1917 roku, w nastepstwie tzw.
Aktu 5 Listopada z 1916 roku,
wydanego w imieniu dwach ce-
sarzy: austriackiego Franciszka
Jozefa i niemieckiego Wilhelma
II, ktdry zapowiadaf powstanie
,samodzielnego”  Krolestwa
Polskiego. Tresc tej sekwencii
najlepiej moze oddaje stan eu-
forii i nadziei z tamtego okresu,
najbardziej tez jednak kfoci sie
Z historyczna rzeczywistoscia.
Pomijajac drobny btad w dacie
dziennej listopadowej deklaracji
cesarzy, atakze ortograficzny
btad w zapisie imienia cesa-
rza niemieckiego, trudno jed-
nak z obecnej perspektywy
bezkrytycznie przejs¢ nad
stwierdzeniem, ze w tym mo-
mencie ,.z martwych powstata
Polska”. W wielkiej wojnie Akt
5 Listopada 1916 roku miat na
celu przeciggniecie Polakow na
strong mocarstw centralnych
(Niemiec i Austro-Wegier),
takze z zamiarem pozyskania
nowych rekrutéw na potrzeby
ich krwawigcych armii. Stat
sig tez punktem wyjscia do
budowy polskich struktur pan-
stwowych i administracyjnych
na terenach zdobytych na Ro-
sjanach. Patrzac trzezwo (ina-
Czej niz podpisujacy sie pod tg
sekwencja ,Patryoci Polscy”)
trudno byto liczyc, ze niepodle-
gfa Polska powstanie w oparciu
0 Niemcy (ktore w Srodkowej
Europie realizowaly swoje
imperialne cele), czy o ktore-
kolwiek mocarstwo zaborcze.
Dattemu wyraz Pitsudski i jego
legioni$ci, odmawiajac ztozenia
przysiegi na wierno$¢ cesarzo-
wi niemieckiemu i trafiajac do
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obozu internowania. Odzyska-
nie niepodlegtosci byto mozli-
we tylko w przypadku kleski
wszystkich trzech mocarstw
zaborczych, co nastapito je-
sienig 1918 roku.

Potwierdza to poniekad
ostatnia sekwencja na tej ta-
blicy, rozpisana w jej czterech
dolnych kwaterach, powstata
najwczesniej w 1920 roku,
najprawdopodobniej jednak
w pierwszej potowie tego
roku, jeszcze przed sierpniowg
bitwg warszawska z bolszewi-
kami. Podpisane pod t3 tablicg
Polskie Towarzystwo Opieki
dziekuje Bogu ,za odzyskanie
wolnego niepodlegtego Pan-
stwa Polskiego, zjednoczonego
ztrzech czesci w jedng cato$é
w roku 1918”, ale tez ,.za odzy-
skanie Morza Battyckiego”, co
jak wiadomo nastapito kosztem
Niemiec i uwieniczone zostato
—Wwspomnianymi na tablicy po-
przez podanie daty 10 lutego
1920 roku — zaslubinami Pol-
ski z morzem, ktorego to aktu
dokonat tego dnia w Pucku
generat Jozef Haller.

Omawiane tablice

Sg wiec bardzo ciekawym
dokumentem historycznym,
zapisem oczekiwan i nadziei,
dumy i radosci Polakow, kto-
rzy mieszkali w Wiedniu, ale
tez znaleZli sie tam wskutek
zawieruchy wojennej, a po
odzyskaniu niepodlegtosci gre-
mialnie wyjechali do kraju, by
budowac nowe panstwo. Moz-
na wiec powiedzie¢, ze stwo-
rzone przez nich tablice naleza
do narodu polskiego, podobnie
jak wyposazenie zlikwidowanej
w 1920 roku kaplicy w Domu
Polskim, przekazane na odzy-
skane wschodnie tereny Rze-
czypospolitej, do Dytiatyna,
do kaplicy powstatej na polu
krwawej bitwy stoczonej we
wrzesniu 1920 roku z bolszewi-
kami, okre$lanej jako ,polskie
Termopile” i uwiecznionej na
Grobie Nieznanego Zotnierza
w Warszawie.
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lle Poland jest w ,,Made in Poland"?

Francuz lubi francuskie wino. Niemiec niemieckie samochody.
Witoch zajada sie wtoska kuchnia. | nikomu to niedziwne. A Po-

lak? No wiasnie...

Oprdcz tego, ze promocja
polskich marek w kraju i na
$wiecie mocno Kuleje, pol-
skiemu konsumentowi bra-
kuje tez Swiadomosci przy
zakupowych decyzjach. Niby
wiemy, Ze gtownym przejawem
nowoczesnego patriotyzmu sg
decyzje w supermarkecie, na
bazarze, czy w Internecie... Te
majg przeciez dalszy zasieg, niz
rzucanie sig na barykady lub
palenie artefaktow kulturowych
uznawanych za wrogie.
Dobre, bo polskie

(Czesto dajemy sie ztapaé na
kazdy najprostszy trik marke-
tingowy. towicka spodnica
na etykietce, odwotanie do
historii Polski czy tradyciji lo-
kalnej — i juz wpadamy w si-
dta pt. ,Dobre, bo polskie”.
Nawet jesli wytworca nalezy
do zagranicznego koncernu,
nie kwestionujemy jego pro-
weniencji. A z drugiej strony,
kwestionujemy wszystko
| wszgdzie weszymy spisek.
Swiadomos¢ polskich klientow
zaprawiona jest przeciez kom-
pleksami typowymi dla spote-
czenstw postkomunistycznych.
Chcieliby$Smy, zeby nasze byto
dobre, bo jest dobre i nasze,
denerwujg nas wszechwtadne
obce korporacije, ale tesknym
okiem spoglagdamy na luksu-
sowe produkty zachodnie i eg-
zotyczne, czyli ,lepsze” oferty
zagraniczne. Do catego tego
konsumenckiego galimatiasu
dochodzi liczenie wtasnego
grosza przeznaczonego na
zakupy i frustracje zwigzane
Zroznicami w zarobkach mie-
dzy Wschodem a Zachodem
Europy. Ale najwiekszg prze-
szkoda w drodze do portfelo-

Karolina Sima

wego patriotyzmu jest przede
wszystkim powszechny brak
rzetelnej informaciji o pocho-
dzeniu produktow.
Zabierz Pole na zakupy

Czy to z powodu nigjasno-
§ci na etykietach produktow,
czy z przyczyn ekonomicz-
nych i mody, czy tez po prostu
nieSwiadomosci, nie umiemy
wspiera¢ wtasnych wyrobow.
Na szcze$cie pojawiajg sie
inicjatywy, majace na celu
rewolucje na tym polu wybo-
row rodakow. Na przyktad za
pomocg najnowszych technolo-
gii. Autorzy aplikaciji Pola, chcac
wspomac praktyczny wymiar
patriotyzmu i Swiadomos¢ kon-
sumencka, postanowili ruszy¢
im na ratunek. W jaki sposob?
Stworzyli aplikacije, ktora pod-
powie nam, ile tak naprawdg jest
Polski w ,polskim” produkcie.
Na stronie aplikacji Pola pomy-
stodawcy projektu tak precyzuja
swojg misje: ,Masz dos¢ ma-
sowki globalnych koncernow?
Szukasz lokalnych firm tworza-
cych unikalne produkty? Pola
pomoze Ci odnalez¢ polskie wy-
roby. Zabierajac Pole na zakupy
odnajdujesz produkty z dusza
i wspierasz polska gospodarke”.
Prawo Swiadomego wyboru

Nie brzmi zbyt rewolucyj-
nie? Przeciez umiemy rozroz-
ni¢ Coca-Colg od Zbyszko Trzy
Cytryny. Czy aby napewno? Na
tym polega geniusz prostych
rozwigzan: wielu z nas nie zdaje
sobie sprawy, Ze firmy o swoj-
sko brzmigcych nazwach lub
0 rodzimej genezie sg polskie
tylko z nazwy. Czasami wcale
nie nalezg do polskich wtasci-
cieli albo nie wspieraja polskiej
gospodarki — utrzymujac pro-

dukcije za granicg lub tam pfa-
cgc podatki.

Na czym wiec polega
dziafanie Poli? Jest banalnie
proste — wystarczy pobrac
ja na smartfonie (w tej chwili
dostgpna na Google Play oraz
App Store, wkrotce rowniez na
Windows Phone Store) i ska-
nowac kody kreskowe naszych
zakupow. Winstrukcji czytamy:
»Zeskanuj kod kreskowy z do-
wolnego produktu i dowiedz
sie wiecej o firmie, ktora go
wyprodukowata. Pola powie
Ci, czy dany producent opiera
sig na polskim kapitale, ma
u nas swojg produkcje, two-
rzy wykwalifikowane miejsca
pracy, jest czescig zagraniczne-
go koncernu”. Oczywiscie nie
chodzi tu o nawotywanie do
bojkotowania importowanych
wyrobow. Raczej o prawo do
$wiadomego wyboru, a takze
uprzytomnienie polskim kon-
sumentom, jak mato wiedzg
0 wiasnej gospodarce. | oczy-
wiscie promowanie pozytyw-
nych przejawow patriotyzmu,
czyli wsparcia zakupami lokal-
nej firmy.

Autorzy aplikaciji zapewniajg
0 jej dynamicznym i interak-
tywnym dziataniu — Pola odpo-
wiada na potrzeby konsumen-
tow, bo ci moga zgtaszac swoje
zastrzezenia, wysytac infor-
macje 0 nieskatalogowanych
jeszcze firmach i aktualizowag
dane tych juz przedstawionych.
Program opiera sig na maksy-
malnej przejrzystosci, a catos¢
kodu zrddtowego dostepna jest
na zasadach otwartego opro-
gramowania na koncie Klubu
Jagiellonskiego w serwisie
GitHub.

Zagrozone obce interesy
Polak mieszkajacy w kraju
i na emigracji jest rozdarty
miedzy dwoma skrajnymi
postawami: dobre, bo polskie
versus dobre, bo zagraniczne.
Mieszkaniec Zachodu nie ma
takich dylematow. Moze bez
wyrzutdw sumienia wybierac
produkty wtasnego kraju, bo sg
one powszechne, a po drugie,
w wielu przypadkach zdazyty
juz zdoby¢ ogoino$wiatowa
renome. Wydaje sig, ze miesz-
kancy Zachodu tak zapatrzyli
sie w sukces wtasnych marek,
ze zapomnieli 0 tym, jak duzy
monopol dzierza na rynku za
wschodnig granicg i nie rozu-
miejq idei aplikaciji typu Pola.
W obliczu kryzysu imigracyj-
nego, rosnacej popularnosci
inicjatyw skrajnie prawicowych
i nacjonalistycznych tatwo po-
myli¢ pozytywny patriotyzm
z ksenofobicznymi tendencja-
mi. Ztego wzgledu Pola zostata
parokrotnie  skrytykowana
przez zachodnie media jako
narzedzie alienaciji obcokrajow-
cow i ksenofobii gospodarcze;.
Czy aby stusznie? Francuz
lubi francuskie wino. Niemiec
niemieckie samochody. Wtoch
zajada sie wtoska kuchnig. I ni-
komu to niedziwne. A Polak?
No wtasnie. .. By¢ moze gdyby
wigkszo$¢ produktow zachod-
nich przyozdobionych byto lo-
kalnymi symbolami, ale sprze-
dawanych z ramienia obcych
koncernow, Niemiec czy Fran-
cuz sami zastanawialiby sie nad
wtasnymi wersjami aplikacji
Helga, czy tez Amélie. ..
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Balthus, krol ko

Kontrowersyjny, wyrafinowany, ostatni wielki malarz wspot-
czesnosci, jedyny, ktory za zycia byt wystawiany w Luwrze.

Balthus — czyli Balthasar Ktossowski de Rola. Po raz pierwszy
mozna obejrzec jego prace w Wiedniu.

ooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

Balthus, francuski malarz
pochodzenia polskiego, uro-
dzit sie w 1908 roku w Paryzu,
azmart w 2001 roku w Rossi-
niere w Szwajcarii. Wywodzit
sie z drobnej szlachty polskiej
i obcesyjnie podkreslat swoje
szlacheckie korzenie, tytutujac
sie nawet ksigciem. Zadebiuto-
watw 1921 roku w wieku osmiu
lat, cyklem czterdziestu ryso-
wanych tuszem obrazkow, po-
kazujacych kotka Mitsou i jego
przygody.

Jego prace przedstawia wia-
$nie wiedeniska galeria ,Kunst-
forum” w kooperacijiz rzymska
galerig Villa Medici. Mozna je
oglada¢ do 19 czerwca 2016
roku.

Skandalizujacy i dziwny
Monsieur Balthus

Dziedzic starego rodu Ktos-
sowskich de Rola od dzieciri-
stwa wiodt zywot wedrownika.
Zyjacy w separaciji rodzice mato
troszczyli sie o Balthasara i jego
brata Pierra. Po usamodziel-
nieniu sie mfodziency ciggle
zZmieniali migjsca zamieszkania.
Balthus zabtysnat jako cudowne
dziecko swoimi rysunkami o lo-
sach kotka, ktorymi zachwycit
sie Rainer Maria Rilke. Prace te
zostaty wydane wraz z przed-
mowa poety, co oznaczafto duzy
splendor dla mfodego artysty.
To wtasnie Rainer Maria Rilke
wymyslit dla niego pseudo-
nim artystyczny: Balthus. Kot
okazat sig czgstym motywem
w tworczosci tego malarza,
ktory podobno miat w sobie
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duzo ,kociego zachowania”. On
sam nazwat sie ,.krolem kotow”.
,King of cats” — tak sygnowat
swoije listy.

W 1924 roku Balthus roz-
poczat studia artystyczne
w Paryzu. Tam tez odbyta sig
jego pierwsza wystawa, ktdra
pokazata jego oryginalny talent
malarski, talent niepoddajacy
sie prébom klasyfikaciji. Jego
tworczos¢ nalezy obecnie do
najbardziej pasjonujgcych zja-
wisk XX-wiecznej sztuki.

Pierwsza zona malarza,
Antoinette de Watteville, ary-
stokratka z pochodzenia, ktdrg
znat jeszcze z dziecinstwa, byfa
jego pierwsza modelka. Z tego
matzenstwa miat dwoch synow
0 bardzo polskich imionach,
jednak do$¢ obco brzmigcych:
Thaddeusai Stanislasa. Obaj sy-
nowie odziedziczyli po ojcu arty-
styczne charaktery: Stanislas byt
muzykiem, a Thaddeus literatem.
Jego corka, Anna Klossowska

,Zainspirowana sztukg rodzinng”
zajefa sie moda. Z kolei matka
malarza Elisabeth Dorothea Spi-
ro, po mezu Ktossowska, nazy-
wana byta Balladyna, podobno
od Balladyny Stowackiego. To
wiasnie matka prowadzita w Pa-
ryzu, w artystycznej dzielnicy
Montparnasse, salon towarzyski.
Przez jej dom przewijali sie wielcy
artysci, stad nastoletni Balthasar
dorastat w atmosferze rozmow
z francuskimi malarzami: Henri
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Matisse i Pierrem Bonnardem.
Fascynowata go réwniez litera-
tura, zachwycat sie m.in. Alicjg
w krainie czarow C. C. Lewisa
czy Wichrowymi wzgorzami E.
Bronté. Gdy wybuchta | wojna
Swiatowa, rodzina opuscita
Francje, powracajac do Paryza
w 1921 roku, gdzie zyta w bie-
dzie, zdana na pomoc przyjaciof.

W 1926 roku Balthus po
raz pierwszy odwiedzit Wto-
chy, objezdzajgc rowerem
Toskanie i podziwiajac malar-
stwo renesansu. Artysta zy-
skat predko uznanie zaréwno
we Wtoszech, w Rzymie, jak
i we Francji. Dzieki swojemu
talentowi objat stanowisko dy-
rektora w Villi Medici — dawnej
siedzibie Akademii Francuskiej
w Rzymie. Tu pracowat przez
16 lat, w tym wspaniatym
miejscu miat tez swoje atelier
z widokiem na Wieczne Miasto.
Ogrodom przywracit $wigtnos¢
jak za Medyceuszy, tak ze sta-
ty sie najpiekniejszym parkiem
Wtoch. Zamieszkattam z drugg
zong, Japonka Setsuko Ideta.
Na zyczenie Balthusa zona no-
sita kimono w barwach Rzymu
z polskim godtem szlacheckim.
Bywali u niego najwieksi przed-
stawiciele wtoskiego kina tam-
tych czasow: Fellini, Antonioni,
Visconti, Zeffirelli.

Balthus odwiedzit Polske
w 1998 roku, przy okazji wy-
stawy swoich prac we Wro-
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ctawskim Muzeum Narodowym.
Okazaf sig niezmiernie trudnym
rozmowcg dla dziennikarzy.
Gdy pytania go draznity, uda-
wat gtuchego. Jednogtosnie
okrzyknieto go jednak wyrafi-
nowanym, eleganckim mega-
lomanem, a jego prace cieszyty
sie ogromnym uznaniem —jako
jedyny Zzyjacy artysta mogt
zaprezentowacé swoje obrazy
w Luwrze. Pod koniec zycia
przebywat w Szwaijcarii, gdzie
e
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zmart w 2001 roku. Jego po-
grzeb byt wielkim wydarzeniem.

Malarski teatr
Ktossowskiego

Jego twdrczos$é wydaije sie
pefna pikanteriii erotyzmu. Cza-
sem wiek jego modelek budzit
zastrzezenia. Mowiono o nim
,Freud malarstwa”. Stabo$¢ do
nimfetek, czyli mtodychi wyzy-
wajacych dziewczat, ttumaczyt
on tym, ze fascynuje go stan
swobody i ufnosci charaktery-
Zujacy dziecinstwo. Petna uroku
retrospektywa w ,Kunstforum”
pozwala odbiorcy widzie¢ sceny
takimi, jakby rozgrywaty sie za
zamknigtymi drzwiami, chociaz
to wszystko inscenizacja. Ma-
larz osobiscie ustawiat pozy
modelek, narzucatim udawane
rozmarzenie czy zaskoczenie.
Czasem na obrazach przewija
sig kot, taszacy sie 0 nogi mto-
dych dziewczat, ktore stojg
oparte o fortepian, pokazujac
Swoje nogi pod zadartg wyso-
ko sukienka, czy prowokujaco
leza na dywanach, stojg roze-
brane przy porannej toalecie,
pozwalajac sig obserwowac.
Swiatfo w pomieszczeniach
jest lekko przygaszone. Autor
byt $wiadom erotyzmu swoich
ptécien, moéwigc: ,Chciatem
od razu zyskac stawe, chocby
dlatego, Ze potrzebowatem pie-
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nigdzy — a jedyng metoda na
zyskanie stawy w Paryzu byto
wywotanie skandalu”. Udato mu
sig —jego obrazy kupowat Pablo
Picasso, podziwiat Andre Breton
i Alberto Giacometti. Jest jed-
nymz najdrozej sprzedawanych
artystow XX wieku.

Wystawy Kfossowskiego
budza zawsze kontrowersje,
podobnie jak prace Schiele’go,
Klimta i Mappletharpa, ktdrzy
tez wyzwalali duzo ,grzesznej
rozkoszy”. Pod koniec zycia
Balthus fotografowat o$mio-
letnig dziewczynke w dosyc
odwaznych pozach (w obecno-
$ci matki). Prace fotograficzne
prowadzit przez pare lat. O dzi-
wo, prawie juz 90-letni malarz
nie stracit Swiezosci spojrzenia
na dorastajace nastolatki. Po-
wiedziat kiedys: ,,Chce uprawia¢
malarstwo erotyczne. Oczywi-
§cie musi to by¢ najwyzszej
jakosci i takie bedzie, gdyz ja
je stworze”. Dalej: ,Erotyzm
w dzisiejszej sztuce to jedyna
rzecz bedaca w stanie poruszy¢
te kukty”. Trafit w sedno spra-
wy — takie aluzje byty bowiem
szokujace w poczatkach XX
wieku. Byli tacy, co zaciekle
go atakowali i oburzali sie, jak
i inni, ktérzy natychmiast kupo-
wali obrazy. Jednak jest duzo
innych powoddw do fascynacii
sztukg ekscentrycznego ma-
larza. Potrafit miesza¢ razem

Das Patience-Spiel, 1943
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duzo emocii: prostote z perfi-
dig, sfodycz z okrucienstwem,
piekno z brutalnoscig. Granica
jest u niego ptynna, nie wiemy,
gdzie przenikajg sie fantazja
z kokieterig, a gdzie tylko iluzja
Z marzeniem.

Byt przy tym $wietnym ma-
larzem z dobrg technika. Uzywat
duzo $wiattocienia, motywow
z roznych bajek, kopiowat fre-
ski, taczyt motywy europejskie
z orientalnymi. | jako$ wszyst-
ko mu sie udawato, a klimat
byt gwarantowany. ,Koci krol”
uwielbiat powtarzaé swoje
ulubione sceny i motywy. Kry-
tycy mowili, ze Swiatto ukradt
od Vermeera, przestrzen od
Cezanne’a, a dekoracyjno$é od
Klimta. | to wszystko w jednym
,pedzlu”. Balthus interesowat sig
tez teatrem, tworzyt scenogra-
fie i kostiumy. Przez cate swoje
artystyczne zycie byt samotni-
kiem w sztuce. Jego struktury,
maniery i grymasy nie daty sie
podporzadkowac regutom, tak
jakion sam.

Balthus
Balthasar Klossowski
de Rola

24.02.-19.06.2016
Bank Austria Kunstforum
Freyung 8, 1010 Wien
Codziennie 10.00 — 19.00,
piatki 10.00 - 21.00

ffitt
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Zycie jest piosenka

Jest autorem tekstow ponad 1300 piosenek. Kt6z z nas nie zna
takich chociazby jak: Czas nas uczy pogody, Black and white,
Dumka na dwa serca, Jaka roza taki ciern, Dziewczyny lubig
brqgz, To nie ja!, Wypijmy za btedy, Przemija uroda w nas czy
Zycie jest nowelgq. Jacek Cygan, z ktérym mieliSmy przyjemnos¢
spotkac sie w Wiedniu, to takze poeta, scenarzysta, autor musi-
calowy, juror i organizator festiwali muzycznych.

...........................................................

Rozmawia Mariusz Michalski

Bywa Pan czesto w Wied-
niu. Ostatnio ze sztuka Kola-
cja z Gustavem Klimtem, do
ktorej inspiracji szukat Pan
w naszym Srodowisku polo-
nijnym. Co dzisiaj sprowadza
Pana do Wiednia?

—Dzisiaj do Wiednia sprowa-
dzajg mnie dwie rzeczy. Tomik
wierszy po niemiecku i po pol-
sku pt. Podroz w czasie. Druga

rzecz to taka, ze kilka tygodni
temu miatem premiere ksigzki
Przeznaczenie, traf, przypadek,
ktora jest moim najnowszym
dzieckiem. Sg to wspotczesne
opowiadania, ktore dziejg sie
w réznych miastach, w roznych
czeSciach Europy, a jedno tak-
ze w Wiedniu. Te dwie rzeczy
chciatem wiec zaprezento-
wac przyjaciotfom, znajomym
czy nieznajomym. Dodam, ze
wszyscy oni sg troche jakby
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zaprzyjaznieni przez moich
cudownych przyjaciot Marysie
i Jozia Buczakow oraz Janusza
i Danusie Strzatkowskich.

Chcielibysmy czytelnikom
»Poloniki” poleci¢ te ksigzki.
Gdzie mozna je naby¢?

— Jak sie jest w Polsce,
to nie ma problemu, bo na
przyktad w Empiku. Ksigzka
z wierszami w ttumaczeniu

na niemiecki zostata wydana
przez wydawnictwo niemiec-
kie, wigc bedzie sprzedawana
tez w Niemczech. Oczywiscie
mozna je nabyc przez internet.
Ciesze, ze ksigzka ta zostata
wydana w dwdch jezykach.
Bardzo mi na tym zalezato, by
nawet ktos, kto interesuje sie
literaturg, mogt dla wiasnej
przyjemnosci sobie poréwnac,
jak ten wiersz polski wyglada
po niemiecku, i odwrotnie.
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Pozostajac przy jezyku pol-
skim, napisat Pan ponad 1300
piosenek. Czy jezyk polski jest
dobrym jezykiem do pisania
piosenek?

— Jezyk polski jest bardzo
pieknym jezykiem do pisania
wszystkiego, i piosenek takze.
Jedyna trudno$¢ polega na
tym, Ze przez ostatnie pokole-
nie zmienita sig technika pisa-
nia piosenek. Czyli pan Jeremi
Przybora napisat tekst, zanosit
go do Jerzego Wasowskiego,
a ten ktadt go sobie na piani-
nie i uktadat muzyke. Ale przez
ostatnie 20-30 lat to sig zmieni-
to, dlatego Ze nastgpit ogromny
rozwoj elektroniki. | moi kom-
pozytorzy wolg skomponowac
muzyke, nagra¢ jg w sposob
niemal peten, czyli tak zwane
demo. Jato dostaje, natym jest
naspiewana linia melodyczna
w jezyku norweskim, jak my to
nazywamy, i ja do tego pisze.
| pod wptywem anglosaskim ta
melodia czesto ma fraze bar-
dzo krotka. | tak jak w jezyku
angielskim jest wiele stow jed-
nosylabowych, tak w polskim
nie za bardzo. Pojawia sig wiec
ktopot, jak takg fraze, gdzie sg
cztery jednosylabowe stowa,
wypetnic w jezyku polskim.
Cafa trudnosé, gdy pisze sig
do muzyki, polega na tym,
ze trzeba wypetni¢ jak gdyby
pewien format stowny, ktory
juz jest. A teraz pisze wtasnie
prawie wszystko juz do muzyki.

Jakten proces twérczy wy-
glada, jak sie rodza teksty?
Czy za kazdym razem inaczej?

—Najpiekniejsze w piosence
jestto, ze nie ma zadnej proce-
dury czy algorytmu. Kazda pio-
senka jest nowym wyzwaniem,
pisze sie jg tak, jakby sie pisato
pierwsza. Nigdy sie nie wie, czy
to sie uda, czy bedzie sukces,
czy ta piosenka zostanie w$rod
ludzi, czy nie zostanie. To jest
wtasnie najbardziej pasjonuja-
ce i dlatego sie trzymam tego
Swiata piosenek, bo daje to
bardzo wiele satysfakcji i za
kazdym razem odkrywam ja-
ka$ tajemnice.

Zbliza sie kolejna edycja
konkursu Eurowizji. Jak po-
wstata piosenka, ktdra do
tej pory odniosta najwigkszy
sukces?

—Ta piosenka narodzita sig
podobnie. Edyta Gorniak po-
prosita mnie, abym jej napisat
piosenke, i jg napisatem, do
muzyki pana Stanistawa Sy-
rewicza.

Czy Pana zdaniem mamy
do czynienia z trendem, ze
prawie wszyscy Spiewaja po
angielsku?

— To nie jest trend, raczej
wymog rynku. Gdy w 1994
roku pisatem piosenke na fe-
stiwal Eurowizji do Dublina,
byt wymaog regulaminowy, ze
kazdy uczestnik musi Spiewac
w ojczystym jezyku. Teraz jest
dowolnosc¢, wiec kazdy mto-
dy artysta mysli sobie: musze
sie zaprezentowaé w jezyku
angielskim, wtedy kto$ mnie
zobaczy, kto$ mnie ustyszy,
zdobede jaki$ kontrakt, stawe,
pieniadze.

| zrozumie mnie przede
wszystkim...

— Ja bym powiedziat, ze
niekoniecznie trzeba rozu-
mie¢ same stowa. Piosenka
dziata tez na inne zmysty. Ja
nie mowig po francusku, ale



kocham piosenki francuskie,
wiec one jednak w jakims
sensie do mnie docieraja.
Poza tym wiele tych piosenek
jest o niczym, wigc nie ma co
liczy¢ na to, ze kto$ zrozu-
mie. Ale takie sq wymogi tej
najbardziej popularnej sfery
tworczosci piosenkowe;.

Chciatem wroci¢ do po-
czatkow Pana twdérczosci.
Jak to sie stato, ze absolwent
cybernetyki zajat si¢ zupetnie
inng dziedzing zycia, czyli li-
teratura?

— Literaturg interesowa-
tem sig juz w szkole i kocha-
tem poezje, ale oczywiscie
nic nie pisatem, bo wydawato
mi sig, ze po prostu nie po-
trafie. Natomiast na studiach
poznatem ludzi, ktdrzy sami
pisali piosenki, a zwigzani byli
ze studenckg gietda piosenki
turystycznej w  Szklarskiej
Porebie. W zakolu rzeki Ka-
miennej — bo tam zesmy roz-
koszowaliSmy sie przyroda
i naszg wspoing obecnoscig
—chcac sig zrewanzowaé tym
ludziom, ktorzy tam Spiewali
i sami pisali piosenki, zaczatem
z Jurkiem Kilarem tez tym sie
zajmowac. Tak to sig zaczeto,
to byt taki spontaniczny odruch,
a potem juz sie potoczyfo...
Oczywiscie rownolegle pisafem
wiersze, i dziedzina ta stata sie
wazniejsza, niz to, czego sie
wyuczytem.

Dzisiaj prezentuje Pan
nowg ksiazke, a kilka lat
temu ukazato si¢ Zycie jest
piosenka. A jaka piosenka jest
Pana zycie?

—Kazdy ma swojg. Ale jakg?
Najpigkniejsze jest to, ze po
ukazaniu sie ksigzki Zycie jest
piosenkg miatem wiele spotkan
z czytelnikami w bibliotekach,
na ktore przychodzili ludzie
i mowili: prosze pana, przy
tej piosence sig zakochatem,
a przy tej rodzitam dziecko,
bardzo sig batam, ale gdy usty-
szatam w radio Czas nas uczy
pogody, to pomyslatam sobie,
Ze jestem w takim dobrym na-
stroju... Ludzie opowiadali mi,

jak te piosenki zetknety sig zich
zyciem. To byto i jest bardzo
mite.

Czas nas uczy pogody, to
prawda? Jak Pan teraz na to
patrzy?

— Kazdy musi sam odpo-
wiedzie¢ sobie na to pytanie.
Mnie sie wtedy tak wydawato,
Ze tak wiadnie jest, a miatem
niecafe 30 lat, gdy to pisatem.
Dzisiaj moge powiedziec, ze nie
zawsze tak jest.

Co dla Pana w tej chwili
jest wazne?

- Oczywiscie bardzo waz-
ne jest to, czy moja piosenka
dotrze do ludzi, czy przepad-
nie. Jest bardzo wazne, czy
te opowiadania bedg czytane.
Natomiast nie jest az tak waz-
ne, czy kazda piosenka i kazda
ptyta stanie sig platynowa. Nie
jesttak wazne, zeby ta ksigzka
zdobyta serig nagrod. Wazniej-
sze jest to, ze ktos, kto jest
wrazliwy, kto jest dla mnie
wartosciowy, powie mi co$
0 tym w sposdb osobisty.
Tutaj na tej ksigzce znalazty
sig dwie opinie dwoch wspa-
niatych ludzi. Pierwszym jest
znakomity pisarz Eustachy
Rylski, a drugim Andrzej Waj-
da, ktdrzy raczyli sig wypowie-
dzie¢ o tych opowiadaniach.
Czyli ludzie i to, co dzieje sig
na w relacjach wiersz—piosen-
ka—opowiadanie a cztowiek
(czytelnik/stuchacz), jest dla
mnie najwazniejsze.

Wréémy na koniec do
spektaklu Kolacja z Gustavem
Klimtem, ktéry niedawno byt
wystawiany w Wiedniu. Po-
myst na scenariusz tej sztuki
narodzit sie w Wiedniu.

— Pomyst sig narodzit, kie-
dy poznatem Danusig i Janu-
sza Strzatkowskich, malarzy,
emigrantow stanu wojennego.
Poznatem ich zycie, oni zainspi-
rowali mnie do napisania sztuki,
ktorg przywiezlismy do Wied-
nia we wrzesniu zesztego roku.
Teraz jest ona przygotowywana
po niemiecku w teatrze Pyg-
malion w Wiedniu, a 21 maja
odbedzie sie jej premiera.
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Pobyty kilkudniowe,
tygodniowe i miesieczne.
Atrakcyjne ceny!

PENSJONAT - PENSION

KONTAKT
Stawomir Wierzbowski
@ +43 699 127 31 556

@ +43192012 14
@ abrigo@chello.at

www.abrigo.at

Poniewaz o niektérych sprawach
tatwie] rozmawiaé po swojemu...

dr nauk med. Jacek Tombinski

spaciubsia urolog, FEBL, Whlars
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Szkota muzyczna Klanghorizont zaprasza
zainteresowanych nauka gry na instrumentach

i $piewu. Od biezacego semestru nasz team
ztozony z miodych, zaangazowanych pedagogéw
oferuje lekcje réwniez w jezyku polskim.

klang

horizont

Proponujemy nauke dla chetnych vn\'l kazdym wiekuinawszyst-
kich szczeblach umiejetnosci. Wychodzimy przy tym naprze-
ciwaspiracjomi pragnieniom naszych uczennic
i ucznidw, staramy sie pomoécw dotarciu do
zamierzonego celu. A poniewaz uwaza-
my, ze nauka nowych i ciekawych
rzeczy nie jest wylacznym przywi-
lejem miodosci, z radoscia wita-

my w naszej szkole takze do- g
- |
rostych, bezwzgledu na to s S
czy Panistwo dopiero za- <
czynacie, czy tez pro- e g
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www.klanghorizont.at

Kontakt:
Mail: info@klanghorizont.at | Telefon +43 660218 68 99
Lekcje odbywaja sie w pomieszczeniach Waldorfschule Wien West
Adres: Seuttergasse 29, 1130 Wien
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Wystrzegac sie rutyny

Za nami 14. Polski Bal Wiosny. Tomasz Kammel, znany polski
prezenter i dziennikarz, prowadzit go wspélnie z Silvig
Schneider, austriacka prezenterka polskiego pochodzenia.
Czynit to btyskotliwie, urokliwie, jak zawsze profesjonalnie,
doskonale postugujac sie jezykiem niemieckim.

ooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

Jest Pan osoba o wszech-
stronnych zajeciach: pre-
zenterem, dziennikarzem,
producentem, wyktadowca,
autorem ksigzek, aktorem.
Czy pomingtam jaka$ dzia-
talno$¢?

— Inwestuje w zielong
energie. Wygtaszam mowy
na konferencjach i prowadze
bale i gale. Aktorem nie jestem.
To nie bytoby dla nikogo dobre
(Smiech).

Wigkszo$¢ Polonii na $wie-
cie kojarzy Pana z kultowym
~Pytaniem na $niadanie”
w TVP2, w ktdrym tworzy
Pan swietny duet z redaktor
Marzena Rogalska. Towarzy-
szycie milionom Polakéw na
catym Swiecie przy porannej
kawie. Wydaje mi sig, Ze za
mato zajmujecie sie tema-
tyka polonijna. Warto moze
pokazaé ciekawych Polakéw
mieszkajacych za granica.

— Tak i jeszcze raz tak.
Marzy mi sig cykl, w ktérym
opowiem o Polakach za gra-
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nica. O ich drodze do sukce-
su i o tym, jak wiara w siebie
i wtasne mozliwos$ci pozwalajg
osiggac sukcesy w kazdym za-
katku globu. Mocno sie do tego

przygotowuje.
Prowadzit Pan koncerty,
festiwale, gale, rozmowy

z ludzmi z réznych grup zawo-
dowych. Co jest najtrudniej-
sze nawet dla tak wytrawnego
dziennikarza jak Pan?

— Trzeba zawsze bardzo
uwazac, aby nie ugasi¢ w so-
bie ciekawosci i szacunku dla
rozmowcy. Zeby przemawiajg-
ce przeze mnie doswiadczenie
nie wyprowadzito mnie na ma-
nowce. Czasami wydaje sig, ze
wiem, co moj rozmowca chee
powiedzied, i rzeczywiscie tak
jest, a czasami z pozoru sztam-
powa rozmowa przeradza sie
w spotkanie, ktore porusza naj-
czulsze struny. Rutyna, ktora
usypia czujno$é. Jej nalezy sie
wystrzegaé.

Co moze zarzuci¢ swojemu
stylowi prowadzenia progra-
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fot. Mariusz Michalski

mow radiowych i telewizyj-
nych zafozyciel Stowarzysze-
nia Profesjonalnych Méwcow?

— Nie wiem, ale z przyjem-
noscig wystucham konstruk-
tywnej krytyki.

Jakiego rodzaju programu
nie prowadzit jeszcze Tomasz
Kammel?

—Jest ich mnostwo. Moim
ulubiericem jest amerykanski
prowadzacy nazwiskiem Ste-
ven Colbert. Podziwiam go i za-
zdroszcze mu jego programu.
Piekielnie zdolny i zabawny
facet. Pewnie dlatego zastgpit
inng legende, Davida Laterman-
na, ktory odszedt na emeryture.

Jest Pan absolwentem
germanistyki. Czy czesto

wykorzystuje Pan znajomo$¢
jezyka niemieckiego w swojej
pracy zawodowe;j?

— Z przykro$cig odpowia-
dam, ze nie. Stanowczo za

rzadko, ale kazda okazjg skrzet-
nie wykorzystuje. Niemiecki
pomogt mi kiedy$ podczas
wywiadu z zespotem Modern
Talking. Byto to kilkana$cie lat
temu. Dieter Bohlen zdecydo-
wanie bardziej komfortowo czut
sie gawedzac po niemiecku.

Gratulujemy Panu mode-
racji 14. Polskiego Balu Wio-
sny w Wiedniu. PodziwialiSmy
Pana tatwos$¢ kontaktu z go-
$¢mi balu. Sa to Pana cechy
osobiste czy rezultat pracy
i doswiadczenia zawodowe-
go?

—Ja bardzo lubi¢ ludzi. Bez
nich bym sie zasmucit na amen.
Praca pozwala mi dzieli¢ sie
moimi najlepszymi cechami.
To daje strasznie duzo radosci.
Mysle, ze ludzie lubig stuchaé,
gdy mowi do nich gosc, ktory
cieszy sie jak dziecko, bo kocha
to robic. A zatem owa fatwos¢
to naturalne cechy i dobrze do-
brane sztuczki.

Jak odebrat Pan wiedenska
Polonig?

—Moj kontrakt przewidywat
prace na balu do potnocy. Wy-
szedtem o trzeciej. To jest naj-
lepsza odpowiedZ nato pytanie.
Znakomici, madrzy i pogodni
ludzie. 12 w skali od 1 do 10.




B
l

|

i
b

M0oj gtos sig liczy!
Meine Stimme zahlt!

Tak brzmiato hasto tegorocznej VIl edycji organizowanego

w Wiedniu konkursu Sag's Multi, w ktérym uczestniczyto
prawie 500 uczniow w wieku od 12 do 21 lat, postuguja-
cych sie az 41 jezykami. Sposrod nich jury wytonito 93 fi-
nalistow i —wreszcie —15 laureatow. To zaszczytne miano
otrzymat m.in. pochodzacy z Polski Jan Niziotek.
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Finat tegorocznej edyciji konkursu od-
byt sie w marcu w wiedenskim ratuszu.
Honorowymi go$émi uroczystoSci byli
Sandra Frauenberger, radna ds. integracji
i szkolnictwa, Sebastian Kurz, minister
spraw zagranicznych i ds. integracii, i Jir-
gen Czernohorsky, prezes Wiederiskiego
Stadtschulrat. Organizatorem konkursu
jest Verein Wirtschaft fiir Integration
(VWEI).

— Ten konkurs nam u$wiadamia, ze
wielojezycznos$¢ ma sens — podkreslita
Sandra Frauenberger. Zadaniem uczest-
nikow konkursu byto przygotowanie
przemowien i wygfoszenie ich w jezyku
ojczystymiw jezyku niemieckim. Waz-
ne byto ptynne przechodzenie z jednego
jezyka na drugi. | wszyscy mtodzi ludzie
spisali sig wspaniale!
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A oto, co o sobie powiedziat nam Jan
Niziotek, 12-letni laureat konkursu,
ktoremu serdecznie gratulujemy!

Dlaczego zdecydowate$ sie wziaé
udziat w tym konkursie?

—Na poczatku nie chciatem, ale moja
wychowawczyni mnie namowita.

Skad wziate$ pomyst na temat re-
feratu?

— To nie byfo wcale tatwe. Juz my-
$latem nawet, ze zrezygnuje. Nagle na
YouTube zobaczytem wywiad z chtopa-
kiem o szkole. On przyjechat do Austrii
i nie znat jezyka niemieckiego. Nie miat
kolegow i byt bardzo samotny. Wtedy do-
piero zrozumiatem, jak ja mam dobrze,
Ze rozumiem i po polsku, i po niemiecku.
| 0 tym napisatem mojg pierwszg prze-
mowe. Napisatem o sobie.

Opowiedz o samym konkursie: o eli-
minacjach, przebiegu konkursu, finale
oraz o nagrodzie.

—W konkursie wzigfo udziat prawie 500
uczniow. Byty dwie rundy: regionalnaii fina-
towa, a wiec musiatem przygotowac dwie
przemowy. Gtéwna nagrodg jest tygodnio-
wa wycieczka do Chorwaciji i Montenegro.

Co dla Ciebie oznacza to, Ze zostates
laureatem konkursu?

—Dotej pory nie wiem, jak sie to stato,
ale bardzo sie ciesze.

Powiedz co$ o swoich zaintereso-
waniach.

—Interesuije sie gtownie muzyka, gram
na fortepianie i saksofonie. Najbardzie
lubie jazz i improwizacje. Poza tym gram
w tenisa i lubig czytad.

Urodzite$ sie w Austrii. Jak to sie
stato, ze tak dobrze mowisz i piszesz
po polsku?

— Dobre pytanie. Niestety nigdy nie cho-
dzitem do polskiej szkoty, ale w domu rozma-
wiamy po polskuirodzice zawsze czytalinam
polskie ksigzki. Ja lubie duzo mowic, wiec
nawet gdy powiem cos Zle, to kto$ mnie po-
prawi, a ja sig przez to ucze. Nie ukrywam, ze
Z pisaniem mam pewne problemy.

Czy czesto jezdzisz do Polski?

— Kazde $wieta spedzamy w Polsce.
W wakacije tez jade z siostrg na tydzien
do babci i dziadzia.




Wiekszos¢ Polakow ocenia swoj sposdb odzywiania jako ,,bar-
dzo" lub przynajmniej ,,dos¢ zdrowy". Tak wynika z raportu
Ipsos ,, Trendy w zwyczajach zywieniowych Polakéw". Niestety
w dobie notorycznego braku czasu, zaréwno Polacy, jak i Au-
striacy nabierajg ztych nawykéw zywieniowych.

oooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

Przecigtny pracujgcy Polak
i Austriak rzadko przygotowuje
sobie positki do pracy i czesto
zapomina o petnowartoscio-
wym $niadaniu, bogatym
w bfonnik, dobre weglowo-
dany i biatko. Zamiast niego
w pospiechu wypijamy kawe,
ktora ma nas postawi¢ na nogi
i zabi¢ uczucie gtodu. Siega-
my po tatwo dostepne zapy-
chacze kupowane w bufetach
i sklepikach, czyli popularne
drozdzowki (w Austrii tzw.
Topfengolatschen),  kanapki
Zpszennego pieczywa, batoniki
i wafelki. Austriackie piekarnie
zauwazajac ten problem oferujg
juz od dtuzszego czasu kanapki
czy butki z petnoziarnistej maki,
wypetnione chudg wedling,
serem i warzywami, Z czego
wielu ludzi korzysta w drodze
do pracy.
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Agnieszka Budnowski

Gotowe czy gotowane
Dostepne obecnie na ryn-
ku artykuty spozywcze kuszg
efektownymi  opakowaniami
oraz wzmocnionym chemicznie
smakiem i aromatem. W Polsce,
wygtodniafej po dfugich latach
pustych potek sklepowych,
popyt na wszelkie spozywcze
nowosSci byt na poczatku ich
pojawienia sig ogromny, co nie
do korica wyszto nam na dobre.
Szybko dogonilismy w ich spo-
zyciu kraje Europy zachodniej.
Stodkie i stone przekaski, na-
poje gazowane 0 przeroznych
owocowych smakach, fast
foody oraz gotowe juz dania
bazujg na szkodliwych dla
zdrowia nasyconych kwasach
ttuszczowych, prostych weglo-
wodanach oraz substancjach
konserwujacych. Regaty w skle-
pach spozywczych uginajg sie

pod cigzarem gotowych dan,
ktore mozna szybko odgrzac
w kuchence mikrofalowej lub
na patelni. Wielu Polakow i Au-
striakow korzysta z tej oferty.
Zajeci pracg zawodowg czesto
nie majg czasu ani ochoty na
stanie wieczorem przy kuchni.

Dla wielu ludzi gotowe pro-
dukty staty sie niestety podsta-
wowym zrodtem pozywienia.
Coraz wigcej miodych 0s6b nie
umie przyrzadzi¢ nawet proste-
go, ale bogatego w substancje
odzywcze positku. Jeszcze do
niedawna problemy z nadwaga
dotyczyty gtownie ludzi doro-
stych, obecnie coraz czesciej
tyja takze dzieci. Statystki sig juz
wyrdwnaty, zarowno w Austrii
jakiw Polsce co drugi cztowiek
dorosty i co pigte dziecko moze
sie pochwali¢ nadwaga. Na
szczescie dzieki licznym kampa-

niom zdrowotnym $wiadomos¢
Zywieniowa obu spofeczenstw
powoli wzrasta.
Mieso

Co jest nadal podstawa
polskiego positku? Oczywi-
Scie mieso. Ale i tradycyjna
kuchnia austriacka nalezy
podobnie jak i kuchnia polska
do kuchni bogatych w dania
migsne. Oba narody zdecydo-
wanie najbardziej lubig mieso
panierowane i smazone. Mtode,
wyksztatcone pokolenie kieru-
je sie jednak coraz bardziej
w strone lekkostrawnej kuchni
$rodziemnomorskiej, w wielu
austriackich domach daje sie tez
ostatnio zaohserwowac mocne
ograniczenie spozycia potraw
migsnych. Wegetarianizm jest
w Austrii coraz bardziej popu-
larny w$rdd mtodszego poko-
lenia, w Polsce jednak badania
statystyczne wykazuja, ze 99%
spofeczenstwa nie bierze nawet
pod uwage mozliwosci zostania
wegetarianinem. Co prawda ja-
damy w ostatnim czasie mniej
wotowiny na korzy$¢ potraw
zZdrobiu, spozycie wieprzowiny
nadal jednak pozostaje wysokie.

Nowe zalecenia zywieniowe
radzg ograniczenie spozywania
miesa do 3-4 razy w tygodniu
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(w tym uwzglednione sg takze
wedliny), w zwigzku z tym, ze
zbyt czeste spozywanie migsa
(przede wszystkim czerwonego
tzn. wieprzowiny czy wotowiny)
podwyzsza ryzyko zachorowan
na choroby ukfadu krazenia,
raka jelita grubego i prowadzi
do podwyzszenia ilosci stanow
zapalnych w organizmie.
Ryby

Zarowno w Polsce, jak i Au-
strii spozywamy niewiele ryb.
Ryby jemy przede wszystkim
od Swieta, a nalezy pamietac
0 tym, ze zbyt mafa ilos¢ ryb
w codziennej diecie wptywa
negatywnie na nasze zdrowie,
gdyz zwieksza ryzyko zawatow
serca i chorob miazdzycowych.
Zalecane jest spozywanie po-
traw rybnych przynajmniej
1-2 razy w tygodniu, gdyz s3
Zrodtem lekkostrawnego biat-
ka, zdrowych ttuszczow Q-3
i -6, sg bogate w jod i wiele
witamin. Powinno sie zwra-
cac uwage nie tylko na to, ile,
ale i jakie ryby jemy. Kilka lat
temu europejski rynek podbita
wietnamska panga. Stalo sig
tak za sprawg jej wyjatkowo
niskiej ceny. Zdaniem specja-
listow z Wtoskiego Instytutu
Zywienia nie posiada ona jednak
w sobie zadnych wiasciwosci
odzywczych. Zato szczegdlnie
korzystne s3 ttuste ryby takie jak
toso$, makrela, tunczyk, Sledzie,
sardynkii szprotki- dostarczajg
0One naszemu organizmowi m.in.
cennych kwasow ttuszczowych
Omega 3.

Owoce i warzywa

Polacy spozywajg duze ilo-
§ci owocow i warzyw, nawet
nalezymy w tym do czotowki
europejskiej. Na szczescie dzie-
ki nowym trendom odchodzimy
powoli od klasycznych zasma-
zanych buraczkow, marchewki
i kapusty, spozywamy wiecej
satatek i surowych czy duszo-
nych warzyw. Warzywai owoce
maja nie tylko mato kalorii i do-
brze syca, sg one tez bogate
w witaminy, sole mineralne
i pierwiastki, wtorne substan-
cje roslinne i sg doskonatym
Zrodtem bfonnika. Idealne by-
toby jedzenie 3 porcji warzyw
i 2 porcji owocow dziennie (do
tego zaliczamy tez zupy wa-
rzywne, soki, kompoty, suszone
owoce, desery z owocamiitp.)
Probujmy roznicowac sposob
przyrzadzenia warzyw — czgs$c¢
jedzmy gotowang, duszong,
czes¢ surowa. Takze starajmy
sie kazdego dnia mie¢ w jadto-
spisie wszystkie kolory — 20t-
ty, pomaraficzowy, czerwony,
niebieskii zielony. Mozemy by¢
wtedy pewni, ze znajda sig tam
wszystkie niezbedne witaminy
i sktadniki odzywcze.
Weglowodany

Ostatnio zarowno w Polsce
jaki Austrii daje sie zaobserwo-
wac zmniejszenie ilosci spozy-
cia weglowodandw takich jak
ziemniaki, pieczywo, kasze, ryz
i makaron. Nie nalezy rezygno-
wac z tych produktow, gdyz sg
one waznym zrodtem energii nie-
zbednej dla organizmu. Nalezy

B. Niedzwiedzki, E. Proske, M. Sekulska,

raczej wybiera¢ odpowiedniich
rodzaj, tzn. produkty petnoziar-
niste takie jak: brazowy ryz lub
Basmati, makaron pefnoziamisty,
grube kasze (gryczana czy pe-
czak). Jak najbardziej rozsadne
jest ograniczenie weglowodanow
dostarczajacych cukry proste
w postaci stodkich napojow,
ciast, biatej maki i stodyczy.
Wapih

Spozywane przez prze-
cietnego zaréwno Austriaka,
jak i Polaka ilo$ci mleka i jego
przetworow sg niestety nie-
wystarczajgce, aby zaspokoi¢
dzienne zapotrzebowanie na
wapn. Zbyt niski poziom wap-
nia w diecie moze prowadzi¢
do osteoporozy oraz innych
powaznych konsekwencji zdro-
wotnych. A wystarczytoby jes¢
dziennie 2-3 plasterki zottego
serai spozywac 2 porcje biatych
produktow mlecznych takich jak
mileko, kefir, jogurt, maslanka,
twarozek, zeby pokry¢ dzienne
zapotrzebowanie na wapn.
Jakos¢ czy ilosc

Jesli chodzi o jedzenie, to dla
przecigtnego Austriaka bardzo
duzg role odgrywajg bodzce
wzrokowe. Bardzo czesto wy-
glad i przybranie jedzenia jest dla
niego wazniejsze niz jego ilosé.
Tu widac réznice w poréwnaniu
Z przecigtnym Polakiem i jego
podejsciem do positkow. We-
dtug statystyk najwazniejsza
jestdla nas ilo$¢ jedzenia znaj-
dujacego sie na stole.

W obu przypadkach lepiej
by byto, gdybysmy bardziej

zdrowie 39

zwracali uwage na sktad potraw.
Zawsze warto sig zastanowic,
czyto co jemy jest w stanie do-
starczy¢ nam cennych sktad-
nikbw odzywczych, czy tez
moze obcigzy niekorzystnie
nasz organizm.

Jedzenie odgrywa bardzo
wazng role w zyciu kazdego
z nas, dlatego tez zawsze pod-
chodzimy do niego indywidu-
alnie. Mamy ulubione potrawy
i wtasny rytm ich spozywania.
Mozemy dobrowolnie decydo-
wac otym, co jemy, choC czesto
pojawia sie przed nami problem
wyboru, bo tak do korca to nie
wiemy, jak naprawde powinni-
Smy sie wiasciwie odzywiac,
jak wyglada to tzw. “zdrowe
Zywienie®, Istnieje na ten temat
wiele bardziej i mniej madrych
teorii, generalnie jednak mozna
powiedzie¢, ze zdrowe odzy-
wianie jest kazdym sposobem
Zywienia, ktory dostarcza or-
ganizmowi wszystkich niezbed-
nych sktadnikow odzywczych,
takich jak proteiny, ttuszcze,
weglowodany, witaminy i sole
mineralne. Nie istniejg ,,zdrowe”,
L,niezdrowe” lub ,zabronione®
potrawy. Wazny jest tylko ich
odpowiedni dobdr, ilos¢ i ich
tolerowanie przez organizm.
Niestety nie istnieje ten jedy-
ny w swoim rodzaju, idealny
produkt spozywczy, ktdry by
dostarczat naraz wszystkich
niezbednych sktadnikow — dlate-
go tak wazne jest urozmaicone
jedzenie, ktdre jest kombinacja
wielu przerdznych produktow.
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Tradition mit Z

— Im Leben sollte man lernen das zu lieben, was man beruflich
macht. Ich arbeite sehr viel und ich will mich entwickeln. Ein
sicheres Erfolgsrezept gibt es aber nicht, so Krystyna Sucho-
dolski, Griinderin des Familienunternehmens Trachten & Leder

Suchodolski.

Interview: Natalia Jadach

Trotz lhrer Musikausbil-
dung gingen Sie in die Textil-
branche. War das lhr innigster
Wunsch?

Mdglich, dass es am ersten
Arbeitstag keine Liebe auf den
ersten Blick war, aber mit der
Zeit wurde eine Leidenschaft
daraus. Jedoch gefiel mir tra-
ditionelle  Folklore-Kleidung
schon immer. Als ich noch in
Polen lebte, suchte ich sehr
gern Cepelia Geschéfte auf und
bewunderte die dort erhéltliche
Ware. Die Liebe zu Musik ist
mit meiner Vorliebe fiir schéne
Dinge verbunden und jetzt ...
binich von vielen schdnen Kle-
idernumgeben. Jedes Kleid ist
anders und das ist herrlich.

Woher diese Geschaftsi-
dee?

Mein Mann begann 1975
in Poysdorf mit der Produk-
tion von Textilien. Damals
waren es nicht ausschlieBlich
Trachten. Anfangs hatten wir
ein Geschaft in Wien, nach
einiger Zeit siedelten wir nach
Ganserndorf um. Wir setzten
auf Folklore-Mode, und mit
der Zeit erwies sich das als
Volltreffer. Wir halten seit 40
Jahren daran fest.

Es kommt wohl nicht oft
vor, dass Nichtosterreicher
den Osterreichern traditionel-
le Trachtenkleider anbieten?

Anfangs waren die Leute ein
wenig distanziert. Ich wundere

mich gar nicht, weil es wirklich
ungewohnlich ist, dass jemand,
der nicht von hier ist, derarti-
ge Waren anbietet. Wiirde ich
Hammer verkaufen, wére das
kein Problem. Jedoch Trachten
und Dirndl sind in Osterreich
ein Heiligtum. Deshalb mussten
wir uns einen Namen machen
und unseren Kunden beweisen,
dass wir wirklich Ahnung ha-
ben von dem, was wir tun. Jetzt
kleiden sich bei uns sdmtliche
Leute ein, auch Personen,
die wichtige Posten im Land
bekleiden, darunter Dr. Erwin
Proll, der Landeshauptmann
von Niederdsterreich.

Fiihren Sie ein Familienun-
ternehmen?

Ja, mein Mann und ich leg-
ten den Grundstein fiir Trach-
ten & Leder Suchodolski. Seit
zehn Jahren arbeitet auch unser
Sohn Filip mit. Erist die Stimme
der neuen Generation, deshalb
muss ich mir keine Sorgen
um die Zukunft machen. Dank
unserer Anstrengungen haben
wir eine Marke geschaffen, die
erkennbar ist und geschatzt
wird.

Entwerfen und schneidern
Sie alles selbst?

Wir entwerfen gemein-
sam mit unserem Sohn. Er
ist auf dem Gebiet besonders
talentiert. Die einzigartigen
Knopfe mit der Ahre und die
Farben des Landes in der

neuesten Kollektion tragen
seine Handschrift. Mit dem
Schneidern beauftragen wir
Fachfirmen in Oberdsterreich
und Deutschland. Die deutsche
Firma existiert auf dem Markt
bereits seit 150 Jahren und ist
auf Mannermode spezialisiert.
Anldsslich unseres Jubildums,
das wir heuer feiern, entwarfen
wir eine Sonderkollektion, die
ebenfalls hier, vor Ort, gefertigt
wurde.

Woher nehmen Sie die
Ideen fiir lhre Entwiirfe und
die Farben?

Zum Beispiel die Weinviertel
Kollektion 2009, die im Schloss
Hof présentiert wurde, trug die
Farben der Region, also das
Griin der Weinreben. Bei den
Kollektionsentwiirfen lieB ich
mich von Archivsammlungen
inspirieren. Jedoch wiirde
keine meiner Kundinnen ein
Kleid tragen wollen, das vor
200 Jahren entworfen wurde.
Ich musste also die Modelle
uméndern und den heutigen
Markterwartungen anpassen.
Als mich die 25 Biirgermeister
der Marchfeld-Gemeinden ba-
ten, eine Kollektion fir sie zu
entwerfen, dachte ich mir, das
Marchfeld ist doch die Gemiise-
-Vorratskammer Niederschle-
siens. Deshalb erschienen mir
das Rot einer Karotte und das
Griin der Erbse als Konfektions-
farben groBartig. Die Grundfar-
be des Kleides ist grau wie die

Erde. Die einmaligen Knopfe mit
der Aufschrift ,Marchfeld” und
einer Kornéhre sollten die Re-
gionszugehdrigkeit unterstre-
ichen. Wir erhalten auch viele
Auftrage von regionalen Musik-
gruppen, die ihre Gewander in
den Farben ihrer Stadtwappen
haben maochten.

Wodurch unterscheidet sich
lhre Firma von den anderen,
die in Osterreich tétig sind?

Schwer zu sagen. Vielleicht
durch den Unternehmungsge-
ist? So viele Prasentationen, die
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ich hierin den letzten 20 Jahren
organisiert habe, hat wohl keiner
in dieser Branche vorzuweisen.
Laufend werden wir gebeten,
eine  Modenschau wdéhrend
eines Festivals oder anderer
Ereignisse in der Region zu ve-
ranstalten. Diese Firmaist mein
Leben. Fiir mich gibt es keinen
Samstag, Sonntag oder Feier-
tag. Ich kénnte hier iibernachten.
Es wiirde schon reichen, mir ein
Bettim Geschaft aufzuschlagen.
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Wir arbeiten auch zusammen
mit der Kinderhilfsorganisa-
tion Pro Juventute, die unter
anderem Gelder fiir den Bau
von Kinderheimen sammelt.
Im April haben wir in Wien eine
karitative Veranstaltung orga-
nisiert. Als Ehrengast kam die
deutsche Schauspielerin Chri-
stine Neubauer.

HTradition mit Zukunft”,
das ist das Motto Ihrer Fir-
ma. Warum?

Man kann den Entwurf
eines Kleides nicht einfach

dem Archiv entnehmen, es
wie im Original fertigen und
verlangen, dass die Frau von
heute es tragt. Wir bemiihen
uns, die traditionellen Muster
den Erwartungen der Frau des
21. Jahrhunderts anzupassen.
Die Tradition lebt, wir schaffen
und entwickeln sie, sie muss
eine Zukunft haben.

Sie erwahnten die Moden-
schauen, die Politiker. Wer
kauft bei Trachten & Leder
Suchodolski ein?

Wir haben verschiedene
Kunden. Zu uns kommen Leu-
te jeden Alters und aus jeder
Sozialschicht. Wir haben auch
auslandische Kunden, zum Be-
ispiel Amerikaner oder Franzo-
sen, die Osterreich besuchen
und bei der Gelegenheit ein-
heimische Kleidung erwerben
mdchten. Ich selbst bin meine
eigene Kundin. Wir pflegen den
Grundsatz, im Geschéft das zu

tragen, was bei uns verkauft
wird. Gesehen und gekauft.

Welchen Stil bevorzugen
die Osterreicher?

EinKleid ist fiir spezielle An-
lasse bestimmt. Eine gangige
Ware sind T-Shirts und Jeans
mit nur dezenten Verzierungen.
Bei mir kann man auch ein Ko-
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stiim im traditionellen Stil be-
kommen, indem jede Frau stets
gut angezogen ist. Die jungen
Ménner mdgen unsere Leder-
hosen, kombiniert mit einem
Unterhemd und Flip-Flops. Das
ist ein weiteres Beispiel dafilr,
dass die Tradition lebt und sich
weiterentwickelt. Sie ist wie ein
roter Faden, der sich durch alle
Lebenslagen zieht, von der Tau-
fe bis zur Trauerfeier.

Trachten und Dirndl, das ist
Standard. Was bekommt man
auBerdem in Inrem Geschaft?

Am einfachsten ausge-
driickt, wir bieten einen , Life-
style” an. Wenn eine Kundin
kommt und sagt, sie mdchte
gern etwas Schones, aber weild
nicht, was sie will, muss man
eine groBe Auswahl haben, um
das Richtige anbieten zu kon-

= nen. AuBerdem haben wir eine
= groBe Auswahl an Accessoires,
- passend zur traditionellen Kle-

idung und fiir jedes Alter.

In diesem Jahr feiern Sie
ein rundes Jubildaum des Fir-
menbestehens und erdffnen
ein weiteres Geschaft. Wie
lautet Ihr Erfolgsrezept?

Im Leben sollte man lernen
das zu lieben, was man beru-
flich macht. Ich arbeite sehr viel
und ich will mich entwickeln.
Ein sicheres Erfolgsrezept gibt
es aber nicht. Manchmal re-
ichen Liebe und Enthusiasmus
nicht aus. Man muss die rich-
tigen Mitarbeiter haben und
sich mit ihnen verstehen.
Wichtig sind Werbung und
Fiihrungsstil. Der Erfolg setzt
sich aus vielen Komponenten
zusammen, aber man darf das
Fiinkchen Gliick nicht verges-
sen.

Sind Sie erfiillt als Frau?
Ja, auf jeden Fall! AuBer Ge-
sundheit, Frieden in der Familie
und Geschéftserfolg brauche

ich nichts. Ich stelle keine ho-
hen Anspriiche, ich bin zufrie-
den mit dem, wie es jetztist. Es
ist wichtig, dass die Mitarbeiter
bei mir Beschaftigung haben,
dass alles, ohne viel Auf und
Ab, vorwadrtsgeht. Aber dafiir
muss man hart arbeiten.

Welche weiteren Heraus-
forderungen erwarten Sie
noch?

Im Moment sind wir dabei
eine weitere Filiale zu er6ffnen.
Das wird ein groBes Ereignis
sein, verbunden mit einer Mo-
denschau. Unter den Models
wird der Boxer Biko Botowa-
mungu sein, mit dem wir schon
langer  zusammenarbeiten.
Selbstverstandlich maochten
wir uns weiterentwickeln und
Ideen fir neue Entwiirfe haben.

Das Gespréch istin der Ausga-
be Nr. 246/247 sowie im Buch
,,S0 sind wir” erschienen.

Im Jahre 2015 hat die ,Po-
lonika“ 20-jdhriges Jubildum
gefeiert. Aus diesem Anlass
haben wir im September
2015 das Buch ,So sind wir”
herausgegeben, das die Vielfalt
der polnischen Community in
Osterreich zeigt.

Ubersetzung: Barbara Schmidt

Der Text ,,Tradlition mit Zukunft” wurde im Wettbewerb fiir
polnische Journalistinnen um den Preis des Senatsmarschalls
der Repbublik Polen ausgezeichnet.

www.polonika.at

POLONIKA 254



42 felieton

Wiem, Ze kraj ten, Polska,
nie jest jeszcze powszechnie
uznang marka. Nie jestesmy
w S$wiecie zbytnio stawni,
luksusowi. Ale motto w dzi-
siejszych czasach to przede
wszystkim dobry marketing.
Zatem jako przedstawicielka
kultury polskiej z urodzenia
i upodobania czuje sie zo-
bowigzana do rozpowszech-
niania pozytywnych o Polsce
opinii.

Polacy w kraju lubig so-
bie jednak pomarudzi¢. Ze za
drogo, ze za mafo ptaca, ze na
Zachodzie lepiej. Ze nikt nas na
$wiecie nie zna, a jak juz, to
na pewno nie z tej najlepsze;
strony.

A Polak zagraniczny? Ten
Polak na emigracji, mfody,
prezny, jedrny, unijny, taki
zachodni, w Swiecie wielkim
i szerokim, bardziej amerykan-
skim niz sama Ameryka, oka-
zuje sie, Ze za tg Polska teskni.
| im dalej jest od Polski, tym
bardziej Polske docenia. A za
czym teskni 6w Polak? Piero-
ga by przekasit, wodki z przy-
jaciotmi by sie napit. Nawet po
lesie by pospacerowat. Ale na
tym, 0 Rzeczypospolito, nie ko-
niec! Za czym zatem tesknig
po wyjezdzie z Polski Polacy?

Margareta, 26 lat, Kalmar,
Szwecja

Brakuje mi polskiego je-
dzenia. Dostepu do sklepow
i takiej ogolnej cywilizaci,
ktora tu nie dotarta na mrozna
pdtnoc. Tutaj w jednym sklepie
jestjedna jedyna sofa w danym
kolorze, a nie 500 tysigcy opcji
jak w Polsce. Polska przyroda
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Polska. Pierogi, przyjazn,
beautiful blondies

Kontynuujemy dzis$ na nute patriotyczna. A poniewaz nie mam
akurat pod reka zadnej (rzeczywistej) barykady, aby sie na nig
romantycznie rzuci¢, postanowitam podzieli¢ sie¢ z Wami, czy-
telnikami, ta chwilg uwielbienia do mojego (naszego) kraju.

jest piekna, lubie zwtaszcza
kurorty nad morzem i mate
pensjonaciki w gorach. No
i sektor ustug: w Polsce mamy
ogromny wybdr i normalne
ceny — fryzjer nie zada kroci
za 10 minut roboty.

Mikotaj, 22 lat, Edynburg,
Szkocja

W Polsce, wydaje mi sie,
jestfatwiej poznaé ,normaing”
dziewczyne i nawigzac ,nor-
maing” relacje. Moze to jaki$
plus tego, ze nadal jesteSmy
bardzo konserwatywnym spo-
teczenstwem? Tutaj wszystko
troche za bardzo sprowadza sig
do luzu i wiecznej imprezy.

Karolina, 26 lat, Wieden,
Austria

Naprawde lubig w Polakach
to, ze czesto obnosimy sig
z dumg majac te cechy, ktore
gdzie indziej uwazane sg za
wady. Podoba mi sie rowniez,
Ze nigdy nie damy zmieni¢
swaojej polskiej tozsamosci pod
wptywem kultur naptywowych.
Jestesmy bardzo zdecydowani
w tej naszej polsko$ci. Nawet
jeslina nig narzekamy (a narze-
kamy), czy nawet jesli prowadzi
to czasem do braku popraw-
nosci politycznej (a prowadzi
czesto).

Matgorzata, 25 lat, Hisz-
pania

Czasami tesknig za $nie-
giem. A zawsze tesknig,
oczywiscie za polskim jedze-

Karolina Sima

niem, mamy najlepsze sery,
pieczywo i zupy na $wiecie.
Czasem brakuje mi przyjaciof,
takich, ktorzy zawsze sg na
wyciagniecie reki, prawdziwi
i szczerzy. Brakuje mi polskie;
pracowitosci i tzw. ogarniecia,
bo w Hiszpanii ludzie czasami
wydaja mi sie za bardzo zre-
laksowani.

Polacy na wygnaniu lubig
wiec za Polskg potesknic, ale
jeszcze bardziej lubig, gdy
obcokrajowcy 0 tej naszej
Polsce méwig. Tym bardziej,
jeslimowia dobrze. Wczesnigj
byto troche mniej obiektywnie,
bo to nasi 0 naszym prawili,
dlatego dajmy tez gtos oso-
bom przyjezdnym - czyli
bytujgcym w Polsce obco-
krajowcom. A co owi obco-
krajowcy w Polsce lubig naj-
bardziej? Oto rezultat rozmow
0 Polsce z moimi znajomymi,
ktorzy z wtasnego wyboru za-
mieszkali w naszej ukochane;
krainie.

Eduardo, 26 lat, Kolum-
bijczyk mieszkajacy w War-
szawie

Przede wszystkim uwiel-
biam polskie wesela, zawsze
sg tony dobrego jedzenia i al-
koholu, wszyscy bawig sig do
biatego rana. Podoba mi sie
goscinnosé Polakow, dzieki niej
nawigzatem tu naprawde duzo
prawdziwych przyjazni. Ludzie,
nawet jesli jeszcze nie znajg sie
za dobrze, zapraszajg cie do
domu. Mozna powiedzie¢, ze

dla mnie najpiekniejsze miej-
sca w Polsce to gory i ogolnie
caty potudniowy region kraju,
ze swojg bogatg i dobrze za-
chowang natura. No i nie za-
pominajmy o jedzeniu!

Gabriela, 28 lat, Meksykan-
ka mieszkajaca w Warszawie

Podoba mi sie wszechobec-
nazielen, to, jak wiosng i latem
wszystko rozkwita. Oczywiscie
lubie mfodych ludzi, mtodzi
Polacy sq bardzo zabawni
i otwarci. Niektore dania sg
pyszne, np. bigos czy pierogi.
| oczywiScie... wodka, ale to
chyba oczywiste. Moze powin-
nam by¢ bardziej oryginalna?
(Smiech).

Asier, 26 lat, Hiszpan
mieszkajacy w Warszawie

Przede wszystkim wspania-
te positki. Polska to jedyny kraj,
oprocz Hiszpanii, w ktorym
jadtem tak dobrze. Po drugie,
jest bardzo tanio. Ludzie sg
W wigkszosci przyjazni i otwar-
ci, cudzoziemcowi tatwo zdo-
by¢ grono polskich przyjaciot,
€O nie zdarza sie na przyktad
w Wielkiej Brytanii. Co jeszcze?
Kultura jest tak odmienna od
hiszparskiej, ze moge jg nie-
strudzenie codziennie na nowo
odkrywac¢. Uwazam, Ze jest
fascynujgca. | ostatni powad,
by kocha¢ Polske? Beautiful
blondies!

Czyli rodacy w kraju i za
granicg! Nie jest tak Zle! Do
nastepnego narzekania.
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Godziny
otwarcia:

DORADZAMY PRZY

1 Rejestracdji
i prowadzeniu
firm na terenie
Austrii, zatatwianiu
GEWERBESCHEIN,
prowadzeniu
ksiegowosci firm.

2 Konsultacjach
prawnych
i podatkowych, roz-
liczeniach z urzedem
finansowym
(dojazdy, pienigdze
za mieszkanie,
zasitek rodzinny -
Familienbeihilfe)

3 Zakupie i wynajeciu
mieszkan
wiasnosciowych

4 Kredytach o niskim
oprocentowaniu

5 Lokatach
kapitatu wysoko
oprocentowanych na
krotkie i dtugie terminy

6 Analizach finansowych
I lokatach pieniedzy

7 Odszkodowaniach
pienieznych po
wypadkach drogowych
w Austrii i zagranicg

8 Zatatwianiu podatku
koscielnego

9 Pisaniu pism
urzedowych

10 Sporach z pracodawca

UBEZPIECZENIA

Analiza istniejgcych
ubezpieczen, rozwigzy-
wanie niekorzystnych
uméw i zawigzywanie
nowych

1 Kapitat und Lebensversi-
cherung - atrakcyjna for-
ma 0szczedzania z jed-
noczesnym finansowym
zabezpieczeniem rodzi-
ny W razie sSmierci

2 Krankenversicherung
ubezpieczenie pokrywajg-
ce koszty leczenia w szpi-
talu i wizyt lekarskich

3 Unfallversicherung
ubezpieczenia od
nastepstw wypadkow
W pracy i w czasie
wolnym

4 Haushalt-Eigentumversi-
cherung - ubezpieczenie
mieszkan i budynkdéw od
wszelkich szkod i kra-
dziezy

5 Haftpflichtversicherung
prywatne ubezpieczenie
chronigce przed odpo-
wiedzialnoscig cywilng

6 KFZ-Versicherungen naj-
korzystniejsze ubezpie-
czenie samochodowe,
zameldowanie i wymel-
dowanie samochodu,
zaliczenia okresu bez-
wypadkowego z Polski

7 Firmenversicherungen
iinne.

UWAGA!!

pon., Wt., Sr.

1600-1900

lub po uzgodnieniu
terminu

tel. 0664/28 16 717

SLUZYMY
RADA | POMOCA
PRZY:

Posrednictwie

w zatatwianiu
wszelkich spraw
urzedowych
GEWERBESCHEINE,
FAMILIENBEIHILFE
(zasitek na dzieci)

Wspotpracy z:
adwokatem mowigcym
PO polsku w sprawach
cywilnych, karnych,
rozwodowych i innych,
notariuszem i doradcg
podatkowym

Ttumaczeniu wszelkich
dokumentéw oraz
ttumaczenia w urzedach
i na policji.

Pomagamy w zaliczaniu lat pracy w Polsce

do emerytury austriackiej!
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